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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Tento navrh je dolezitou sicast'ou prace na posiliiovani hospodarskej a menovej Unie Eurdpy
(HMU). Integrovanejsi finanény systém posilni odolnost HMU voéi nepriaznivym otrasom
tym, ze ulah¢i stkromné rozdelenie rizika cez hranice, pricom sa zdroveil zniZi potreba
verejného rozdelenia rizika. Na dosiahnutie tychto cielov musi EU teraz dobudovat’ bankov
Uniu a pripravit’ vSetky zakladné ¢lanky pre uniu kapitalovych trhov. V oznameni Komisie
z 11. oktdbra 2017 sa stanovuje postup na dobudovanie bankovej Unie prostrednictvom
presadzovania subezného zniZovania arozdelenia rizika v plane na posilnenie HMU
stanoveného Komisiou 6. decembra 2017.2

Pre dobudovanie bankovej Unie je nevyhnutné rieSenie vysokého objemu nesplacanych
Gverov® aich pripadného budiceho hromadenia. To d’alej znizi rizikd a umozni bankam
zamerat' sa na poskytovanie uverov podnikom a ob¢anom. Nesplacané Uvery su uvery,
Vv pripade ktorych dlznik nie je schopny vykonat’ planované platby na splacanie Uroku alebo
istiny. Ak platby meskaju viac ako 90 dni alebo sa stanovi, Ze je nepravdepodobné, ze dlznik
uver splati, povazuje sa tento Giver za nesplacany uver. Finan¢na kriza a nasledujlce recesie
viedli K rozsireniu neschopnosti dlznikov splacat” svoje uvery, ked’ze viaceré spolo¢nosti
a obCania celili pretrvavajucim platobnym t'azkostiam alebo dokonca konkurzu. To sa tykalo
najmé Clenskych Statov, ktoré Celili dlhym obdobiam recesii. V ddsledku toho, ako aj inych
faktorov, mnohé banky zaznamenali narastajici objem nesplacanych Gverov vo svojich
uctovnych knihach.

Vysoky objem nesplacanych uverov moéze ovplyvnit'® vykonnost' bank v dvoch hlavnych
liniach. Po prvé, nesplacané uvery vytvaraju pre banku nizsie prijmy ako splacané Gvery, ¢im
znizuju ziskovost banky a mézu sposobit’ straty, ktoré znizuju jej kapital. V najvéaznejSich
pripadoch moézu tieto WCinky viest k pochybnostiam o zivotaschopnosti  banky
s potencidlnymi ddsledkami pre financnu stabilitu. Po druhé, nesplacané uvery si vyzaduju
znaéné mnozstvo l'udskych aj finanénych zdrojov banky. To znizuje schopnost’ banky
poskytovat’ tvery, a to aj malym a strednym podnikom (MSP).

Znizenad ponuka uverov postihuje najmd MSP, kedZze MSP sa spoliehajii na poskytovanie
bankovych Gverov v ovela vic¢Sej miere ako vécéSie spolo¢nosti, o ma vplyv na hospodarsky
rast a vytvaranie pracovnych miest. Poskytovanie bankovych uverov je ¢asto prili§ nakladné
a objemy poskytovania bankovych tverov pre MSP boli vazne ovplyvnené finan¢nou krizou
Vv roku 2008, ¢o brani rozvoju a rastu MSP.

Oznamenie Europskemu parlamentu, Rade, Eurdpskej centralnej banke, Eurépskemu hospodarskemu
a socialnemu vyboru aVyboru regiénov o dobudovani bankovej Gnie, COM(2017) 592 final,
11.10.2017.

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade a Eurdpskej centralnej banke —
Dalsie kroky na ceste k dobudovaniu eurdpskej hospodarskej a menovej tnie: ¢asovy plan, COM(2017)
821 final, 6.12.2017.

Nesplacané Gvery su Gvery, v pripade ktorych dlznik nie je schopny vykonat’ planované platby na
splacanie uroku alebo istiny. Ak platby meskaji viac ako 90 dni alebo sa stanovi, Ze je
nepravdepodobné, ze dlznik uver splati, povazuje sa tento Uver za nesplacany uver. Vykonavacie
nariadenie Komisie (EU) 2015/227.
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Aj dobre rozvinuté sekundarne trhy s nesplacanymi tGvermi st jednym zo zékladnych prvkov
pre dobre fungujdcu Gniu kapitalovych trhov®. Jednym z hlavnych cielov v rdmci priority
Komisie, ktorou je vybudovanie unie kapitdlovych trhov, je poskytnut nové zdroje
financovania podnikom, MSP, a najmi inova¢nym spolo¢nostiam s vysokym rastom v EU.
Hoci projekt tnie kapitalovych trhov sa zameriava na ulahéenie pristupu k nebankovému
financovaniu ana jeho diverzifikaciu pre podniky v EU, uznava aj dolezitu Glohu, ktort
zohravaju banky pri financovani hospodarstva EU. Jedna z tematickych oblasti unie
kapitadlovych trhov sa preto zameriava na zvySenie schopnosti bank poskytovat' uvery
podnikom, ato aj prostrednictvom posilnenia ich schopnosti ziskat hodnotu kolateralu
poskytnutého na zabezpecenie uverov.

Vysoké trovne nespldcanych uverov sa musia rieSit’ uplatnovanim komplexného pristupu.
Zatial’ ¢o hlavnll zodpovednost’ za rieSenie vysokého objemu nesplacanych uverov maju stale
banky a ¢lenské §téty5, v EU existuje aj jednozna¢ny rozmer znizovania siasnych objemov
nesplacanych uverov, ako aj zabraiiovania nadmernému hromadeniu nesplacanych tverov
v buducnosti vzhl'adom na prepojenie bankového systému EU, ato najma v eurozone.
Vznikajii najmi vyznamné potenciadlne ucinky presahovania z Clenskych Statov s vysokou
troviiou nesplacanych averov do celého hospodarstva EU, ktoré ovplyviiuja hospodarsky rast
a finan¢n1 stabilitu.

Rada v juli 2017 prijala ,,Akény plan rieSenia nesplacanych tiverov v Eurdpe®, v ktorom sa
odzrkadl'uje toto tsilie EU aktory vychddza zo spolo¢nej dohody o potrebe pokracovat
Vv opatreniach, ktoré zacala Komisia, a rozsirit’ ich. V akénom plane sa stanovuje komplexny
pristup zamerany na kombinaciu doplnkovych politickych opatreni v styroch oblastiach: 1)
dohl'ad nad bankami a reguldcia, i1) reforma ramcov reStrukturalizicie, platobnej neschopnosti
a vymahania dlhov, iii) rozvoj sekundarnych trhov pre ohrozené aktiva aiv) podpora
reStrukturalizacie bankového systému. Opatrenia v tychto oblastiach sa maji vykonavat na
vnutro§tatnej urovni a podl'a potreby na tGrovni Unie. Niektoré opatrenia budt mat’ vyrazne;jsi
vplyv na hodnotenie rizika bank pri poskytovani Uveru, zatial’ ¢o iné podporia rychle uznanie
a lepsSie riadenie nesplacanych uverov a d’alSie opatrenia zvysSia trhovi hodnotu takychto
nesplacanych uverov. Tieto opatrenia sa navzajom posiliiuji a keby sa vykonavali samostatne,
neboli by dostatocne ucinné.

Tento navrh spolu s d’al§imi opatreniami, ktoré Komisia predklada ako komplexny balik pre
nesplacané uvery, ako aj opatrenia prijaté jednotnym mechanizmom dohladu a europskym
organom pre bankovnictvo (EBA), st kIiovymi cCastami tohto usilia. Kombinéciou
viacerych doplitujicich opatreni Komisia pomdha vytvarat’ vhodné prostredie pre banky na
rieSenie nesplacanych uverov vich suvahach a znizovat' riziko budiceho hromadenia
nesplacanych Gverov.

Banky budi musiet’ vyclenit dostatoéné zdroje pre pripad, ked’ sa nové uvery stanu
nesplacanymi, ¢im sa vytvoria primerané¢ stimuly na rieSenie nesplacanych uverov
V pociato¢nom §tadiu a zabrania prili§ vel'kému hromadeniu nesplacanych averov.

Ak sa uvery stant nesplacanymi, u¢innejSie mechanizmy vymahania zabezpecenych uverov
umoznia bankam riesit’ nesplacané uvery, vzhladom na uplatiiovanie primeranych zaruk pre

Ozndmenie Eurdpskej komisie Eurdpskemu Parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Eurdpskemu
hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov: Dokonéenie unie kapitalovych trhov do roku
2019 — nastal ¢as postupovat’ rychlejsie, COM(2018) 114.

Komisia ststavne pripominala prislusnym ¢&lenskym S$tatom tato zaleZitost’ v kontexte eurdpskeho
semestra.
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dlznikov. Ak by sa objem nesplacanych tverov aj napriek tomu prili§ zvysil — ako je to
Vv sucasnosti v pripade niektorych bank a niektorych ¢lenskych statov — banky ich budi méoct’
predavat’ na efektivnych, konkurencieschopnych a transparentnych sekundarnych trhoch inym
subjektom. Organy dohl'adu ich v tomto budu usmertiovat na zdklade svojich existujucich
pravomoci $pecifickych pre jednotlivé banky, tzv. pilier 2, podl'a nariadenia o kapitalovych
poziadavkach (CRR)®. Ak sa nesplicané uvery stant zdvaznym a rozsiahlym problémom,
Clenské $taty mozu zaviest’ vnatroStatne spravcovské spolocnosti alebo iné opatrenia v rdmci
sucasnych pravidiel §tatnej pomoci a pravidiel riesenia krizovych situacii bank.

Tento navrh zabrani nadmernému budicemu hromadeniu nesplacanych Gverov v stivahach
bank dvomi spdsobmi.

Po prvé, navrh pomdze bankdm lepSie spravovat’ nesplacané uvery zvySenim efektivity
postupov vymahania dlhov prostrednictvom zabezpecenia jasného spolo¢ného postupu
zrychleného mimosudneho vyméahania kolateralu (AECE). Vo viéSine pripadov banky
rieSia svoje nesplacané uUvery sami tym, zZe ziskaji hodnotu prostrednictvom
reStrukturalizacie. Velka Cast’ iverov, ktoré sa stavaju nesplacanymi Gvermi, tvoria uvery
zabezpecCené kolateralom. Hoci banky moézu vymahat kolateral v sulade s vnutrostatnymi
ramcami platobnej neschopnosti a vymahania dlhov, tento proces mébze byt Casto pomaly
a nepredvidatelny. Nesplacané uvery medzitym zostavaji v stivahdch bank, ¢im sa banka
vystavuje dlhodobej neistote a viaze svoje zdroje. To brani banke v tom, aby sa zamerala na
nové poskytovanie Gverov zivotaschopnym zakaznikom. V navrhu sa preto poskytuji bankam
a inym subjektom opravnenym na poskytovanie zabezpecenych uverov ucinnejSie metddy na
vymahanie ich penazi zo zabezpecenych uverov poskytnutych podnikovym dlznikom, a to
mimosudne. Tento ucinnejsi mimosudny postup by bol kdispozicii na zéklade
predchadzajicej dohody medzi veritelom a dlZznikom v Uverovej zmluve. Nebude sa
vztahovat' na spotrebitel'ské uvery aje navrhnuty tak, aby neovplyviioval preventivne
restrukturalizacné alebo konkurzné konania a aby nemenil hierarchiu veritel'ov v konkurznom
konani. ReStrukturalizaéné a konkurzné konania maju prednost’ pred postupom zrychleného
mimosudneho vymahania kolateralu, ktory sa stanovuje v tomto navrhu.

Po druhe, v navrhu sa podpori rozvoj sekundarnych trhov s nesplacanymi Gvermi. Za
urcitych okolnosti mézu byt banky neschopné spravovat’ svoje nesplacané tvery ucinnym
alebo efektivnym sp6sobom. Banky v tychto pripadoch ziskajd z averov mensiu hodnotu, nez
by to bolo inak mozné. Tato situdcia moze nastat’ napriklad ked’ banky cCelia vel'’kému narastu
nesplacanych (verov anemaju dostatok personédlu alebo odbornych znalosti na riadne
spravovanie svojich nesplacanych tverov. Banky okrem toho mozu mat problém riadit
portfolio nesplacanych udverov, ak vymahanie UGverov nespada do zékladného okruhu
odbornych znalosti banky vzhladom na ich charakter. V tychto pripadoch je najlepSou
moznostou bud externe poverit spravovanim tychto uverov Specializovaného spravcu
averov, alebo predat’ zmluvu o Gvere nakupcovi, ktory ma potrebnii ochotu podstupovat’
rizikd a odborné znalosti na ich riadenie. V tomto navrhu sa preto odstraiujii neprimerané
prekazky braniace spravovaniu Gverov tretimi stranami a presunu Uverov s cielom dalej
rozvijat' sekundarne trhy s nesplacanymi tvermi. Sucasny rozmanity legislativny ramec pre
nesplacané uUvery vV ¢lenskych Statoch brani vzniku u¢inného sekundarneho trhu
S nesplacanymi ivermi. Navrhom sa vytvara spolo¢ny subor pravidiel, ktoré musia dodrziavat’
spravcovia uverov tretich stran, aby mohli posobit’ v ramci Unie. V navrhu sa stanovuju
spoloéné normy na zabezpeéenie riadneho vykondvania a dohladu v celej Unii, pric¢om sa

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 575/2013 z26.jina 2013 0 prudencialnych
poziadavkach na averové inStiticie a investicné spolocnosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012,
U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1 — 337.
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umozni vacSia hospodarska sutaz medzi spravcami pri harmonizécii pristupu na trh
Vv ¢lenskych Statoch. Naklady na vstup pre potencialnych nakupcov tverov sa znizia zvySenim
dostupnosti a znizenim nakladov na spravovanie Gverov. Viac nakupcov na trhu by malo za
predpokladu, ze ostatné podmienky st nezmenené, ulahcit’ vznik konkurencieschopnejsicho
trhu s va¢sim poctom nakupcov, ¢o by viedlo k vyssiemu dopytu a vy$§im cenam transakcii.

Tento navrh doplia niekol’ko d’aldich opatreni, ktoré sa dnes predkladajii, ako sa uvadza
v oznameni Komisie s ndzvom Druha sprava o pokroku pri znizovani po¢tu nesplacanych
Gverov v Eurépe’. Aby sa zabrénilo riziku nedostato&nej tvorby rezerv na budiice nesplacané
uvery, Komisia vyda aj samostatny navrh tykajici sa odpoétov v suvislosti s nedostato¢nou
tvorbou rezerv na nesplacané expozicie, ktorym sa meni nariadenie o kapitalovych
poziadavkach (CRR)®. Zmenou sa zavadzaju tzv. zékonné prudencidlne zabezpeovacie
mechanizmy, ktoré predstavuji minimalnu aroven rezerv a odpocétov z vlastnych zdrojov,
ktor¢ banky budid musiet tvorit na pokrytie vzniknutych a ocakévanych strat
Z novovzniknutych Uverov, ktoré sa neskor stanii nesplacanymi. Ako d’al§ia sucast’ balika
navrhov tykajiceho sa nesplacanych uverov sa Clenskym Stdtom poskytne aj nezavédzné
usmernenie otom, ako mozu v pripade potreby vytvorit vnutrostatne spravcovské
spolo¢nosti, ato v plnom stlade s pravidlami EU v oblasti bankovnictva a §tatnej pomoci.
V plane pre spravcovské spolocnosti sa poskytuju praktické odporucania pre navrh
a vytvorenie spravcovskych spolo¢nosti na wvnutroStidtnej urovni, pricom sa vychadza
z osved&enych postupov vyplyvajicich z predchadzajcich skisenosti v &lenskych statoch®.

Tieto iniciativy sa navzajom posiliiuju. Zakonné prudencidlne zabezpeCovacie mechanizmy
zabezpe€uju, Ze Uverové straty z budicich nesplacanych uverov st dostatone kryté, ¢o
ulahcuje ich rieSenie alebo predaj. Planom pre spravcovské spolo¢nosti sa pomaha clenskym
Statom, ktoré si to Zzelaju, pri reStrukturalizacii svojich bank prostrednictvom zriadenia
vnutroStatnych spravcovskych spolocnosti zaoberajucich sa nesplacanymi tGvermi. Tieto
¢inky dopliia tlak na d’alii rozvoj sekundarnych trhov s nesplacanymi uvermi, ked’ze vd’aka
nim by bol dopyt po nesplacanych Uveroch viac konkurencieschopny a zvysila by sa ich
trhova hodnota. Okrem toho zrychlenym vymahanim kolateralu ako rychleho mechanizmu na
vymahanie hodnoty kolaterdlu sa znizuju naklady na vyrieSenie nesplacanych uverov.
Zaroven vSak navrh neovplyviiuje pocetné zaruky pre dlznikov, ktoré su k dispozicii podl'a
pravnych predpisov EU a vnutrostatnych pravnych predpisov. Zavadza sa niekolko
dodato¢nych zaruk scielom obmedzit potencialne rizika vyplyvajuce z predaja
spotrebitel’skych Gverov a splacanych Gverov.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami politik v tejto oblasti politiky

V tomto ndvrhu sa S$tandardizuje regulacny rezim (vymedzenie, schvalovanie, dohlad,
pravidla spravania) pre spravcov Gverov a nakupcov uverov. Vysledkom sti¢asnych rozdielov
vo vnutro$tatnych pravnych predpisoch a vykonavani v ¢lenskych $tatoch je vel'ké mnozstvo
obchodnych modelov anerovnomerny objem ¢innosti v ¢lenskych Statoch, ¢o prispieva
k vel'mi obmedzenej miere predaja nesplacanych uverov v niektorych ¢lenskych Statoch
s vysokym pomerom nesplacanych Gverov. V dosledku toho uverové institucie, ktoré chcu
likvidovat’ iverové portfélia obsahujuce nesplacané uvery, celia roztrieStenej investorskej
zékladni rozdelenej Stdtnymi hranicami a spravcovia Gverov Celia znaénym tazkostiam pri
spravovani Uverov s cezhraniénym rozmerom (najmé s cezhrani¢nym vymahanim) a navySe
maju obmedzeny rozsah pdsobnosti na realiz&ciu Uspor z rozsahu z cezhraniénej ¢innosti.

! Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Eurdpskej Rade, Rade a Europskej centralnej banke —

Druha sprava 0 pokroku pri znizovani po¢tu nesplacanych tverov v Eurépe, COM(2018) 133.
8 Nariadenie (EU) ¢. 575/2013, tamze.
Pracovny dokument Gtvarov Komisie o plane pre spravcovské spolo¢nosti, SWD (2018) 72.
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Tento navrh je vsllade sclankom 169 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (ZFEU),
sekundarnymi pravnymi predpismi a pravidlami Unie zameranymi na zabezpeGenie vysokej
urovne ochrany spotrebitel'ov v oblasti finan¢nych sluzieb. V navrhu sa na tento ucel stanovi,
ze pravidld ochrany spotrebitela by sa nad’alej uplatiiovali s cielom zabezpecit' rovnakua
uroven ochrany bez ohl'adu na to, kto vlastni alebo spravuje uver a bez ohl'adu na pravny
rezim platny v ¢lenskom §tate nakupcu uveru alebo spravcu Gveru. V navrhu sa objasiuje, Ze
ochrana spotrebitel’a, a najmé prava udelené spotrebitel'om podl'a smernice o hypotekarnych
Gveroch®® a smernice o spotrebitel'skych uveroch', ako aj smernice o nekalych zmluvnych
podmienkach® v stvislosti s Gverom poskytnutym uverovou institiciou, sa budt nadalej
uplatitovat’ bez ohl'adu na to, kto nésledne kupi alebo spravuje uver. Okrem toho, podobne
ako pri ¢lanku 17 smernice o spotrebitel'skych tiveroch, v pripade postliipenia prav veritel'a na
tretiu stranu bude smernica o hypotekarnych Gveroch zmenena tak, aby sa v nej uvadzalo, ze
spotrebitel ma pravo uplatnit’ voc¢i nadobudatel'ovi prav akékol'vek namietky, ktoré mohol
uplatnit’ vo¢i pdvodnému veritelovi.

Tento névrh je v stlade aj so smernicou o finanénych zarukach®, ktorou sa zavéadza eurépsky
rezim poskytovania a vymahania kolaterdlu vo forme cennych papierov, peniaznych
a uverovych pohl'addvok. Postup zrychleného mimosudneho vymaéhania kolateralu, ktory sa
stanovuje v tomto navrhu by nezasahoval do kolateralu, ktory upravuje smernica o finanénych
zarukach, pretoZe by sa nim upravovalo vymahanie druhov kolaterdlu inych neZz su tie, ktoré
patria do rozsahu pdsobnosti smernice o finanénych zarukach. Konkrétne by tento navrh
poskytoval uc€inné mimosudne postupy na vymadahanie kolaterdlu vo forme hnutel'ného
a nehnutel'ného majetku, ktory poskytuju spolo€nosti a podnikatelia na zabezpecenie uverov,
ale zalezitosti upravované smernicou o finan¢nych zarukéch nebudu tymto navrhom dotknuté.

Touto iniciativou by sa zabezpeCil aj Uplny sulad s predkonkurznymi a konkurznymi
konaniami zacatymi podl'a vnutroStatnych zakonov a nariadeni ¢lenskych Statov. Stulad by sa
zabezpecil prostrednictvom zasady, Ze mimostidne vyméhanie kolaterdlu stanovené v tomto
navrhu by bolo mozné, pokial’ by sa neuplatiiovalo prerusenie jednotlivych konani, v ktorych
dochadza k vymahaniu narokov v sulade s platnymi vnatrostatnymi pravnymi predpismi.

Tymto navrhom by sa okrem toho zabezpecil uplny sulad a komplementarnost’ s ndvrhom
Komisie oramcoch preventivnej restrukturalizacie® (d’alej len ,navrh pre oblast
reStrukturalizacie®), vktorom sa navrhuji  opatrenia na zvySenie  ucinnosti
reStrukturaliza¢nych a konkurznych konani ana zabezpeCenie dostupnosti postupov
preventivnej reStrukturalizacie, aby sa zivotaschopné spolo¢nosti v pripade finan¢nych
tazkosti mohli vyhnut’ platobnej neschopnosti. Zatial’ ¢o navrh pre oblast’ restrukturalizacie™

10 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februara 2014 o zmluvéch o Gvere pre

spotrebitelov tykajucich sa nehnutelnosti uréenych na byvanie aozmene smernic 2008/48/ES
a 2013/36/EU a nariadenia (EU) €. 1093/2010 (U. v. EU L 60, 28.2.2014, s. 34).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvéch o spotrebitel'skom
Gvere a 0 zruseni smernice Rady 87/102/EHS, U. v. EU L 133, 22.5.2008, s. 66 — 92.

Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych zmluvach,
U.v.ESL 95,21.4.1993,s. 29 — 34.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/47/ES zo 6.juna 2002 o dohodach o finanénych
zarukach (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32002L.0047).

Néavrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o rimcoch preventivnej restrukturalizacie, druhej Sanci
a opatreniach na zvySenie u¢innosti postupov restrukturalizacie, platobnej neschopnosti a oddlZenia
a 0 zmene smernice 2012/30/EU, COM/2016/0723 final, 22.11.2016.

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o rimcoch preventivnej restrukturalizacie, druhej Sanci
a opatreniach na zvySenie Ucinnosti postupov restrukturalizacie, platobnej neschopnosti a oddlzenia
a 0 zmene smernice 2012/30/EU, COM/2016/0723 final, 22.11.2016.
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sa zameriava na vytvorenie harmonizovaneho pravneho rédmca pre preventivnu
reStrukturaliziciu a druhtt Sancu pre spolocnosti a podnikatel'ov, cielom tohto navrhu je
zvysit’ ucinnost’ mimosudnych postupov vyméahania kolateralu. S cielom zabezpecit' tplny
stlad a komplementarnost’ s navrhom pre oblast’ restrukturalizacie by mimostidne vymahanie
kolateralu stanovené v tomto navrhu bolo mozné, pokial by sa neuplatiiovalo preruSenie
jednotlivych konani, v ktorych dochadza k vyméahaniu narokov v stlade s navrhom pre oblast’
reStrukturalizacie. V ndvrhu pre oblast’ reStrukturalizacie sa predpoklada, ze na veritelov
vratane zabezpecenych veritel'ov spolo¢nosti alebo podnikatel’a, ktory je predmetom konania
o reStrukturalizacii, sa vztahuje preruSenie jednotlivych konani, v ktorych dochadza
K vymahaniu naroku, aby dlznik mohol s veritelmi rokovat o plane restrukturalizacie
a vyhnut sa platobnej neschopnosti.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Pat’ rokov po tom, ¢o sa eurdpske hlavy Statov a predsedovia vlad dohodli na vytvoreni
bankovej Unie, existuju dva jej piliere, ato jednotny dohlad a rieSenie krizovych situacii,
ktoré spocivaju na pevnom zaklade tvorenom jednotnym suborom pravidiel pre vsetky
institacie v EU. Hoci sa dosiahol vyznamny pokrok, st potrebné d’alsie kroky na dobudovanie
bankovej Unie vratane vytvorenia jednotného systému ochrany vkladov, ako sa stanovuje
v ozndmeni Komisie zo 17. oktdbra 2017 av plane predlozenom 6. decembra ako stcast
balika o prehibeni hospodarskej a menovej Unie.

Okrem komplexného balika reforiem navrhnutého Komisiou v novembri 2016 (,,balik
reforiem v bankovnictve®) je rozvoj sekundarneho trhu s Uvermi a poskytovanie zvysenej
ochrany zabezpecenych veritelov stiastou opatreni na znizenie rizika, ktoré s potrebné na
d’alsie posilnenie odolnosti bankového sektora a ktoré su paralelné s postupnym zavedenim
eurdpskeho systému ochrany vkladov (EDIS). Cielom tychto opatreni je sti¢asne zabezpecit,
aby sa jednotny subor pravidiel uplatiioval na vietky institucie v EU v ramci bankovej Gnie
i mimo nej. Celkové ciele tejto iniciativy uvedené vyssie su plne zosuladené a koherentné so
zékladnymi cielmi EU, ktoré spoéivaji v podpore finanénej stability, zniZzovani
pravdepodobnosti a rozsahu podpory dafiovnikov v pripade vyrieSenia krizy institucie, ako aj
v prispievani k harmonickému a udrzatenému financovaniu hospodarskej ¢innosti, ¢o
pomaha dosiahnutiu vysokej trovne konkurencieschopnosti a ochrany spotrebitel’a.

Tato iniciativa bola ozndmena v ozndmeni o preskiimani akéného planu tnie kapitalovych
trhov'®. V tomto oznameni sa zddraziiovalo, Ze aj kapitalové trhy mozu pomdct’ eurdpskym
bankdm pri prekonavani problémov s nesplacanymi tGvermi. Zdoraziiovalo sa V fiom, Ze
politiky zamerané na zlepSenie fungovania sekundarnych trhov s nesplacanymi Gvermi su
kl'aicovou sucastou kazdého trvalého rieSenia a ze aj riadeniu nesplacanych uverov by
prospeli G¢innejsie a predvidatel'nejSie ramce na vymahanie Giverov, ktoré su navrhnuté tak,
aby zabezpecenym veritelom umoznili rychle vymahanie hodnoty.

Jednym z ciel'ov tohto navrhu je zvysit’ schopnost’ zabezpe¢enych veritel'ov rychlejsie ziskat
hodnotu z kolateralu prostrednictvom mimosudnych postupov vyméhania kolateralu. Tym, ze
by sa zabezpeCenym veritelom, ako aj bankam, umoznilo rychlym spdsobom ziskat’ hodnotu
z kolaterdlu by tento navrh prispel k ulahéeniu zvySenej miery poskytovania bankovych
Gverov do hospodarstva, najma pre MSP, ato za nizSie ceny, v sUlade s cielom unie
kapitalovych trhov ulah¢it’ pristup spolo¢nosti k financnym prostriedkom.

16 o . , . , . .
Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regiénov o preskumani akéného planu Unie kapitalovych trhov v polovici trvania, COM(2017)
292 final, 8.6.2017.
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Ustanoveniami o spravcoch Uverov andkupcoch tverov by sa zabezpeila vicsia
predvidatelnost” a transparentnost’ na sekundarnych trhoch s nesplacanymi uvermi, ¢o by zase
umoznilo potencidlnym nakupcom presnejSie ocenit’ tieto aktiva. To by umoznilo bankam
predavat’ svoje nesplacané uvery vicsej skupine investorov, ¢o by mohlo mat za nésledok
ceny transakcii, ktoré¢ by lepSie zohl'adiiovali podkladovu hodnotu aktiv. Suvahy by sa tak
,,0Cistili* a uverové inStiticie by boli lepSie pripravené na poskytovanie novych tverovych
tokov ekonomike.

Riesenie pretrvavajucich rizik v eurépskom bankovom sektore ma vel'ky vyznam pre jeho
fungovanie astabilitu, atym aj pre SirSie hospodarstvo. Vznikaji najmad vyznamné
potencidlne ucinky presahovania z ¢lenskych $tatov s vysokou troviiou nesplacanych tverov
do inych hospodarstiev EU ado celej EU, ktoré ovplyviiuju hospodarsky rast a finanént
stabilitu. Segmentované trhy s nesplacanymi Givermi rozdelené §tatnymi hranic vzhl'adom na
zna¢né rozdiely v reZzimoch udelovania povoleni by neboli v slUlade scielom unie
kapitalovych trhov.

Tato iniciativa sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté zaruky zavedené pre spotrebitela, a to
aj v pripade, Ze sa povodny veritel' nahradi netverovou institiciou. Pravne predpisy EU uz
zahffiaju viacero opatreni na ochranu spotrebitela. V navrhu sa stanovuje, Zze nakupcovia
iverov aj spravcovia Gverov budi musiet dodrziavat pravne predpisy Unie tykajuce sa
ochrany spotrebitela uplatniteI'né na péovodnu zmluvu o uvere. Rovnako plati, ze nad’alej sa
budu uplatiiovat’ vSetky pravidld ochrany spotrebitel’a platné v ¢lenskom State spotrebitela,
bud’ vyplyvajuce priamo z pdvodnej zmluvy o Gvere, alebo z inych pravidiel platnych pre
avery poskytnuté spotrebitefom alebo stvisiace so vSeobecnymi pravidlami ochrany
spotrebitel'a platnymi v ¢lenskom State spotrebitel’a.

Uvedené zaruky zahffiajii aj opatrenia povinnej alebo dobrovolnej povahy poskytnuté na
ochranu spotrebitelov v ¢lenskom State ich obvyklého pobytu, najmda formélne alebo
neformalne postupy vymahania dlhov zavedené verejnymi alebo sukromnymi organmi
poskytujucimi poradenstvo v oblasti dlhov nadmerne zadlzenym domacnostiam, zamerané na
vymahanie ich dlhov. Okrem toho, pokial’ ide o vykonavanie ¢innosti v oblasti spravy Uverov
V cezhrani¢nom kontexte, tymto nastrojom nie st dotknuté harmonizované pravidla EU, ktoré
uruju  platné pravne predpisy, platnd jurisdikciu auznavanie avykon rozsudkov
Vv ob¢ianskych a obchodnych veciach vratane insolven¢ného konania.

Do rozsahu poOsobnosti tohto navrhu nepatria prava dlznika, prava na ochranu osobnych
Udajov a ustanovenia vnuatro$tatneho obCianskeho prava, ktoré upravuji postupovanie zmluv.
Spracovanie osobnych udajov v kontexte tejto smernice musi byt v plnom sulade s pravidlami
0 ochrane osobnych Gdajov.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

V ¢lanku 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (ZFEU) sa Eurépskemu parlamentu a Rade
udel'uje pravomoc prijimat’ opatrenia na aproximaciu ustanoveni zédkonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych S$tatov, ktoré smeruju k vytvaraniu a fungovaniu
vniatorného trhu. Clankom 114 ZFEU sa umoziuje, aby EU prijala opatrenia nielen na
odstranenie sucasnych prekazok vytvéarania a fungovania vnatorného trhu, ale aj na rieSenie
prekazok, ktoré odradzaju hospodarske subjekty od plného vyuzitia prinosov tohto trhu,
najméa investovania v inych ¢lenskych Statoch. V ¢lanku 53 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
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tinie (ZFEU) sa navyse Eurdpskemu parlamentu a Rade udel'uje pravomoc prijimat’ smernice
na koordinaciu vnutros§tatnych ustanoveni tykajacich sa hospodarskych ¢innosti.

Nékupcovia Uverov a spravcovia Gverov Vv stiéasnosti nemézu vyuzivat’ vyhody vnuatorného
trhu v dosledku prekazok, ktoré vznikaji z dovodu rozdielnych vnutroStatnych pravnych
predpisov, ked’ze neexistuje osobitny a koherentny rezim regulacie a dohl'adu.

Nebankovi nakupcovia Gverov poskytnutych uverovymi institiiciami nie su v niektorych
Clenskych Statoch regulovani, zatial Co v inych clenskych Stitoch mézu cCelitt réoznym
poziadavkam, ktoré niekedy zahtiiaji aj riadnu bankovu licenciu. V praxi to viedlo K situacii,
kde ndkupcovia mozu legalne posobit’ v jednom c¢lenskom State, ale ¢elia znaénym prekazkam
pri ndkupe dverov Vinych ¢lenskych Statoch. To je jeden z dovodov, preco nakupcovia
vac¢Sinou pbsobia v obmedzenom pocte ¢lenskych Statov, ¢o malo za nasledok celkovl
obmedzent hospodarsku stitaz na vnatornom trhu, ked’Ze pocet zainteresovanych nakupcov je
nad’alej dost nizky, ¢im sa zniZzuje rozsah a potencidlna velkost efektivneho
a konkurencieschopného trhu s nesplacanymi Uvermi. Najma trhy s nesplacanymi Gvermi sd
obvykle charakterizované pomerne malymi objemami obchodov, silnym zoskupovanim
v §tyroch krajinach, zktorych len jeden je mensim &lenskym $tatom (Taliansko, irsko,
Spanielsko a Spojené kralovstvo). Okrem toho na tychto trhoch obvykle dominujii velki
nakupcovia, ¢o do urcitej miery mozno vysvetlit’ zna¢nymi prekazkami, ktoré brania vstupu
a naru$aju hospodarsku sutaz.

Spravcovia tverov okrem toho celia prekazkam pri rozSirovani cezhrani¢éného posobenia a pri
rozSirovani svojich ¢innosti. Po prvé, len niektoré ¢lenské Staty reguluji tato Cinnost a tie,
ktoré tak robia, velmi rozdielne vymedzuju dotknuté cCinnosti. V praxi to predstavuje
prekdzku pri rozvoji stratégii rozSirovania zriadenim vedlajSej poboc¢ky alebo cezhrani¢nym
poskytovanim sluzieb na vnitornom trhu. Po druhé, zna¢ny pocet ¢lenskych Statov vyzaduje
povolenie na niektoré ¢innosti, ktoré tito spravcovia tiverov vykonavaju. Tymito povoleniami
sa ukladaji rozne poziadavky a neposkytuji sa moZzZnosti rozSirovania cezhrani¢ného
pdsobenia. Napokon, v niektorych pripadoch sa zakonom vyzaduje miestna pobocka, ¢o samo
osebe znemoziuje vykon zakladnej slobody poskytovat’ cezhrani¢né sluzby.

Okrem toho prekazky, ktoré brania spravcom uverov v cezhrani¢nom pdsobeni, nepriamo
ovplyviiuji potencidlnych nakupcov, ktori nemusia byt schopni vstlpit’ na vnutroStatny trh
a nakupovat’ uvery od uverovych institcii, ak potom nemézu externe poverit' spravovanim
tychto uverov subjekty in€¢ nez su banky, od ktorych ziskali zmluvu o uvere alebo vyuzivat
sluzby spravcov uverov z inych ¢lenskych 3tatov EU.

Velké rozdiely v regulaénych normach prijatych ¢lenskymi $tatmi prispievaju k fragmentacii
trhu, ¢o obmedzuje volny tok kapitalu asluzieb vramci EU, vedie k nedostatoéne;
hospodarskej sutazi a spomaluje rozvoj fungujiiceho sekundarneho trhu s bankovymi Gvermi.
Obmedzena ucast’ investorov a spravcov naznacuje slaby konkurenc¢ny tlak na obidvoch
trhoch (pre nakup aj pre spravovanie Gverov). To ma za nasledok vysoké poplatky, ktoré
spolocnosti spravujiice uvery uctuju nakupcom za svoje sluzby, a nizke ceny, ktoré moézu
banky realizovat’ pri predaji nespldcanych uverov nebankovym investorom, ¢o zniZuje
motivaciu bank zbavit’ sa vysokych objemov nesplacanych tiverov.

Veritelia, ktori poskytuji zabezpecené uvery spolocnostiam a podnikatelom, nemaji vo
vsetkych ¢lenskych S$tatoch prospech zrychlych aucinnych postupov na mimosudne
vymahanie takychto Gverov v pripade zlyhania obchodnych dlznikov. Ak by boli takéto
postupy k dispozicii, riziko, Ze sa bankam nahromadia nesplacané tvery, by kleslo.
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Veritel musi dodrziavat’ pravidld, ktoré sa lisia od pravidiel domovského Clenského Statu
a ktorych efektivita je veritelovi neznama, ak chce ziskat' spat’ hodnotu z kolateralu, ktord
poskytol dlznik v inom ¢lenskom State. Veritel’ sa v sucasnosti nemoze s dlznikom dohodnut’
na postupe spolo¢nom pre vsetky ¢lenské Staty. Vznikaju tak ndklady na prdvne poradenstvo
amoze to znamenat dlhSie trvanie postupov vymahania, ako aj nizSie miery navratnosti.
Moznost vymozenia menSej hodnoty alebo, v najhorSom pripade, Ziadnej hodnoty zo
zabezpecen¢ho tUveru v pripade omeSkania dlZnika moéze v prvom rade odradit
poskytovatelov uverov od cezhrani¢én¢ho poskytovania uverov, alebo moze zvysit cenu
uverov pre spolo¢nosti. To zase odradza dlznikov od toho, aby sa obratili na veritelov
v roznych ¢lenskych Statoch. To brani vol'nému pohybu kapitalu a ma priamy vplyv na
fungovanie jednotného trhu. Pokiall ide o spristupnenie finanénych prostriedkov
spolo¢nostiam, a najmd MSP, ktoré su velmi zavislé od poskytovania bankovych tverov,
existuje tu nevyuzity potencial Gnie kapitalovych trhov.

Podobne investori, ktori zvazuju nakup portfolii nesplacanych uverov, zohl'adnia potencidlne
pravne neistoty pri vymahani hodnoty z kolateralu, ktora je sucastou tychto uverov, a ak je
cezhranicné vymahanie hodnoty ndro¢nejSie alebo prindSa pravne neistoty, bude to mat
negativny vplyv na cenu a v désledku toho aj na Sancu bank predavat’ portfolia aj investorom
z inéhlc; Clenského S$tatu za ceny Co najblizSie k cene urcenej rezervami banky pre tieto
avery™'.

Stucasna fragmentacia vyustila do réznych stupfiov moznosti financovania pre spolo¢nosti,
ked’ze bankové tvery st menej dostupné pre spolo¢nosti — a najmad MSP — v ¢lenskych
Statoch bez ¢innych postupov na vymahanie hodnoty zabezpecenych uverov.

Vytvorenie rdmca pre u¢inné postupy mimosudneho vymdhania kolaterdlu by zarucilo, aby
zabezpeceni veritelia vo vSetkych clenskych Statoch mali prospech z dostupnosti
jednoznacného spolo¢ného rychleho néstroja na ziskanie hodnoty zo zabezpeceného uveru
Vv pripade, Ze obchodny dlznik nesplaca uver. To by malo podnietit vac$iu mieru
cezhrani¢ného poskytovania iverov tym, Ze sa znizi neistota, pokial’ ide o vysledky postupov
vymahania (napr. miera a ¢as navratnosti) pri cezhrani¢nych transakciach.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci Unie)

Podla ¢lanku 4 ZFEU sa &innost’ EU zamerana na dokonéenie vntitorného trhu musi posudit’
v kontexte zasady subsidiarity stanovenej v ¢lanku 5 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej unii. Treba
posudit, ¢i by ciele ndvrhu nemohli dosiahnut’ ¢lenské Staty v ramci svojich vnutrostatnych
pravnych systémov a¢i ich z dovodu ich rozsahu a dosledkov mozno lepsie dosiahnut’ na
arovni EU.

Od financnej krizy vroku 2008 doneddvna rastici objem nesplacanych uverov zhorsil
vhimanie trhu celého eurépskeho bankového sektora a predstavoval negativne externality pre
celu EU. Tieto faktory su ete relevantnejsie v kontexte bankovej unie. Niekol'ko &lenskych
Statov sa v poslednych rokoch aktivne zaoberalo rieSenim vysokej miery nesplacanych
tiverov, vo vagsine pripadov s podporou programu makroekonomickych Gprav EU/MMF.

Napriek tomu, Ze Clenské $taty uzndvaji zdvaznost’ problému s nespldcanymi Givermi, vacsine
z nich sa doposial’ nepodarilo prijat’ i¢inné opatrenia na rieSenie strany dopytu pri presune
nesplacanych uverov. Tie Staty, ktoré regulovali Cinnosti nakupu a spravovania Uverov tak

o Ak banka vytvorila rezervu na 30 % nesplacaného Gveru a nasledne ho likviduje za cenu niZsiu nez

70 % z hodnoty, ma to za nasledok d’al$iu stratu pre banku.
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robili bez zohl'adnenia cezhrani¢nych situdcii. To viedlo k nedostatocnej hospodarskej sutazi
na trhu. Rozne pristupy Clenskych §tatov a ich rozdielne vyklady, najmé pokial’ ide o ¢innosti
slvisiace so spravovanim uverov, rozdrobili tieto trhy. Preto ciele nemozno dosiahnut’
prostrednictvom individudlnych opatreni ¢lenskych Statov.

Utvary Komisie niekol’ko rokov monitorujii trh a uznévaju rastdce rozdiely a zosilnenie
problémov, ktoré si vyzadujo zasahy na Grovni EU. Zdokazov zhromazdenych
prostrednictvom §tadii a verejnych konzultacii vyplyva, ze ozivenie hospodarskeho rastu nie
je dostato¢né na znizenie objemov nesplacanych tverov, ked’ze tieto ovplyvituju spol'ahlivost’
bank, ich poskytovanie Uverov a celkové vyhliadky na hospodarsky rast. Doposial’ ¢lenské
Staty nevynalozili ziadne usilie na koordinaciu pravidiel pre nakupcov a spravcov bankovych
uverov. Opatrenia prijaté ¢lenskymi Staitmi mo6Zzu napravit’ len ich vlastné vnutrostatne trhové
podmienky, ¢o by nepostatovalo na zniZenie negativneho vplyvu na fungovanie jednotného
trhu.

Zavedenie ramca na arovni EU by zabezpeéilo jednotné podmienky vstupu pre nakupcov
a spravcov Uverov ajednotné povolenie na vykonavanie ich ¢innosti na celom jednotnom
trhu. To by malo za nasledok najmid v&csiu hospodarsku sutaz medzi potencidlnymi
investormi v oblasti bankovych Uverov aumozZnilo by to bankam, aby ich predavali za
konkurencieschopnejSie ceny. To by zase umoznilo bankdm zniZit' expoziciu pri uveroch,
ktoré sa stali nesplacanymi, apresmerovat zdroje na nové poskytovanie uverov do
hospodarstva. Zaruky poskytované spotrebitelom by stiéasne zabezpecili, aby sa v celej Unii
zachovala uroven ochrany spotrebitel’a pri predaji a spravovani spotrebitel’skych tverov, ktoré
pdvodne poskytli tiverové institacie.

Podobne c¢lenské Staty, ktoré uz zaviedli postupy mimostdneho vymahania, stanovili
vnutrostatne pravidla predovSetkym z dévodov sdvisiacich s vnatroStatnymi zalezitost'ami.
V niektorych pripadoch sa postupy na mimosudne vymahanie kolateralu zaviedli uz davno
anepodnecuju nevyhnutne cezhraniéné transakcie. Vzhladom na rozdiely v efektivnosti
existujucich vnutroStatnych postupov ana nedostatok takychto postupov v niektorych
&lenskych $tatoch je cielom spristupnit’ takéto Gginné systémy v celej EU a zabezpecdit, aby
banky alebo iné podniky opravnené poskytovat’ uvery vo vsetkych ¢lenskych Statoch mohli
takéto postupy pouzivat. Vzhladom na inherentné prepojenia medzi vymahanim kolateralu
a ob¢ianskym, majetkovym, obchodnym, predkonkurznym, konkurznym a verejnym pravom
¢lenskych Statov by sa planované pravidla tykajice sa tohto jasného spoloéného mechanizmu
mimosudneho vymahania kolaterdlu museli realizovat’ sposobom, ktory je v sulade
S pravnymi predpismi tychto Clenskych Statov. V ustanoveniach uvedenych d’alej sa preto
zavadza doplnkovy spolo¢ny mechanizmus, ktorym sa od clenskych Statov nevyzaduje, aby
zasahovali do svojich vnutrostatnych systémov mimostdneho vymahania, ak tieto systémy
existuju pre druh kolateralu, na ktora sa vzt'ahuje ndvrh. AECE je navrhnuté ako samostatny
mechanizmus, ktory ma zabezpecit, aby medzi veritel'om a obchodnym dlznikom mohol byt
zmluvne dohodnuty mechanizmus mimosidneho vymadahania, pokial ide o hnutelny
a nehnutel'ny majetok, ktory predstavuje kolateral.

Tieto ciele je mozné lepSie dosiahnut’ na urovni EU.

. Primeranost’

Podla zasady proporcionality obsah a forma opatrenia EU neprekrogia ramec toho, o je
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov zmlav.
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Tento navrh neprekrauje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na podporu vstupu na trh
a cezhrani¢ného rozvoja, ked’ze sa uplatiluje bez toho, aby nim boli dotknuté ustanovenia
vnutrostatneho prava tykajuce sa skuto¢ného prevodu prav veritela, ani akékol'vek
uplatnitel'né pravidla tykajtce sa preventivnej restrukturalizacie alebo konkurzného konania.

Ustanoveniami, ktoré su uvedené d’alej, sa vytvara regulacny systém, ktory je primerany,
pokial’ ide o vytvorenie dostato¢ne zavdznych podmienok na to, aby boli ucinné pri
dosahovani cielov, aaby sucasne poskytol ¢lenskym S$tatom maximalnu flexibilitu pri
zachovani vnutroStatnych ustanoveni na ochranu prav dlznikov a ich moZnosti ndmietok.

V navrhu sa okrem toho zohladiiuje potreba zvySenej trovne zaruk pri spotrebitel'skych
Uveroch, ato bez toho, aby to malo vplyv na existujlce pravidla ochrany spotrebitel’a.
V navrhu sa uznavaju tieto opodstatnené obavy azavadza poziadavka, aby nakupcovia
spotrebitel'skych uverov z tretich krajin vyuzivali sluzby schvalenych spravcov tverov, na
ktorych sa vztahuju poziadavky tejto smernice a ktori podliehaju dohladu prislusnych
vnatrostatnych organov v EU. Podobne je ciefom planovaného mechanizmu zrychleného
mimosudneho vymahania kolateralu zabezpecit' rovnovahu zaujmov veritela a obchodného
dlznika. Nie je k dispozicii na vymahanie Gverov poskytnutych spotrebitel'om a nebol by
k dispozicii ani pre vlastnikov podnikov na vyméahanie kolateralu, ktory je vytvoreny
Vv primarnom bydlisku obchodného dlznika. Ak obchodny dlznik uz splatil hlavnu cast’ (85 %)
Z nesplatenej sumy podla zmluvy o Uvere, pred vymahanim Kkolaterdlu je potrebné mu
poskytnit’ dodato¢ny Cas na vykonanie platby.

Zvoleny pravny nastroj, smernica, je prisposobeny na dosiahnutie ciel'ov zaru€enia rovnakych
podmienok pre zabezpecenych veritel'ov, pokial’ ide o ich schopnost’ dohodnut’ sa s dlznikom
na postupe mimosudneho spatného ziskania hodnoty z kolaterélu s ciel'om zachovat’ finan¢nu
stabilitu a zvysit moznosti financovania pre spolo¢nosti.

. Vyber néastroja

Vybrala sa smernica, aby sa zabezpecilo, Ze ¢lenské Staty mozu transponovat’ jej ustanovenia
v stlade s existujucimi sukromnymi a verejnymi pravnymi predpismi vzhl'adom na viaceré
prepojenia s ob¢ianskym, obchodnym, majetkovym a konkurznym pravom. V ¢lanku 53
ZFEU, ktory je jednym z pravnych zakladov tohto navrhu, sa stanovuje len prijatie smernice.

Navyse vzhl'adom na potrebu zabezpeCit administrativnu spolupracu a zaroven umoznit
rozmanitost moznosti dohladu, ktoré v sti¢asnosti existuju v ¢lenskych statoch, pokial ide
0 ¢innosti, na ktoré sa vztahuje tento navrh, sa smernica zdd vhodnym vyberom néstroja.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujacich pravnych predpisov

Kontroly vhodnosti ex post sa neuplatiiuju, pretoze tato oblast’ bola predtym regulovana len
na vnltrostatnej tirovni.
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Utvary Komisie uskutoénili verejnii konzultdciu o vyvoji sekundarnych trhov s nesplacanymi
(vermi a 0 ochrane zabezpedenych veritelov pred omeskanim dlznikov*®, Z odpovedi na tito

18 https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/2017-non-performing-loans-consultation-document_en.pdf.
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verejnt konzultaciu boli ziskané kvalitativne d6kazy na podporu vypracovania posudenia
vplyvu.

V navrhu sa vyrazne odzrkadl'uje spitna vizba ziskana v rdmci konzultécie.

V navrhu sa okrem toho odzrkadl'uje spétna vézba prijata od odbornej skupiny, s ktorou
konzultovali utvary Komisie, pokial ide o zrychlené mimosudne vymahanie kolateralu. Navrh
predstavuje primeranej$i pristup k dosiahnutiu ciel'a politiky v porovnani s uplnou
harmonizaciou prostrednictvom vytvorenia nového zélozného prava, ako sa pdvodne
predpokladalo pri verejnej konzultacii.

Prevladdajiica vac¢Sina odpovedi na verejni konzultdciu tykajucu sa sekundarnych trhov
s nesplacanymi tvermi potvrdzuje, ze sucasna velkost, likvidita a Struktura trhov v EU sU
prekazkou riadenia a rieSenia problémov s nesplacanymi Gvermi v EU.

Pre jasnu vacSinu tych respondentov, ktori vyjadrili nazor, su rozdiely vo vnutroStatnych
pravidlach tykajicich sa predaja nesplacanych tuverov skutocnou prekdzkou rozvoja trhov
s nesplacanymi Uvermi. Pokial’ ide o povahu prekézok cezhrani¢nej Cinnosti, prevladajici
poCet odpovedi sa tykal pravneho ramca, pravidiel v oblasti platobnej neschopnosti
a miestnych postupov. Niektoré zainteresované strany pozaduju dodatocné pravidla na
zaru€enie ochrany spotrebitel’a/dlZnika, zatial’ ¢o iné zainteresované strany st toho nazoru, Ze
sti¢asné pravidla s dostatoéné a mali by sa zachovat’. Velka vi¢§ina podporuje ramec EU pre
spravcov uverov. Takmer vietci respondenti, ktori podporuju ramec EU pre spravcov uverov,
zastavaju nazor, ze by sa mal tykat’ licenéného rezimu a priblizne polovica z nich navrhuje,
aby reguloval dohl'ad nad spravcami uverov.

. Ziskavanie a vyuzivanie odbornych znalosti

Navrh vychadza z rozsiahleho vyskumu, externych studii, cielenych konzultacii, rozhovorov
a inych zdrojov.

Rdzne eurdpske a medzinarodné organizacie zverejnili analytické spravy, ktoré sa opieraju
0 vyskumné seminare a konzultacie so zainteresovanymi stranami (ESRB, EBA, jednotny
mechanizmus dohladu, ECB a MMF). Utvary Komisie by predovsetkym mohli vychadzat' zo
spravy osobitnej podskupiny pre nesplacané uvery Vyboru Rady pre finanéné sluzby, ako aj
z vyskumu, ktory uskutoénili konzultanti, akademicki pracovnici a think-tanky. V polovici
roku 2017 bola zriadena odborna skupina s ¢lenskymi $tatmi a institiciami EU s cielom
nadviazat’ na akény plan Rady.

Navrh vychadza aj zcielenych ziadosti o informécie adresovanych ministerstvam
spravodlivosti ¢lenskych Statov a prdvnym odbornikom, a z niekol’kych stretnuti s narodnymi
odbornikmi z ¢lenskych S$tatov. Zhromazd’ovanie informdcii zahfhalo aj stretnutia so
zainteresovanymi stranami a akademické vyskumné prace.

. Posudenie vplyvu
Hlavné hospodarske a sociélne vplyvy boli preskimané v dvoch posideniach vplyvu, ktoré su

sucast’ou tohto navrhu.

V prvom hodnoteni vplyvu sa skimala situdcia ndkupcov Gverov a spravcov Uverov. Opisuje
zakladny scenar aporovnava ho stromi alternativami na znizenie vstupnych bariér pre
nékupcov Gverov aspravcov Uverov. V zakladnom scenari sa zohladiiuje, ze by nad’alej
existovali Specifické prekazky vstupu v niektorych ¢lenskych Statoch a nad’alej by boli u¢inné
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pravidla spravania, ktoré by brénili vstupu investorov a budovaniu vztahu investorov so
spravcami uverov. Na zaklade rozsahu pravidiel uplatiovanych v ¢lenskych $tatoch a diskusie
0 najlepsich regula¢nych postupoch boli navrhnuté tri moznosti na ulahéenie a harmonizéciu
vstupu na trh, ato bud’ prostrednictvom nezaviaznych spolo¢nych zasad na vysokej urovni,
ktoré sa zameriavaju na najvyznamnejSie bariéry, zavdznych spolo¢nych noriem, ktoré
umoznuji cezhranicnu ¢innost’ prostrednictvom jednotnych povoleni, alebo zavdzného
jednotného suboru pravidiel s povoleniami. Posledné dve moznosti st na zaklade analyzy
vykonanej v postudeni vplyvu rovnako uc¢inné, pricom moznost’ zavdznych spolo¢nych noriem
sa hodnotila ako primeranejSia na dosiahnutie ciela, ato aj vzhladom na vel'mi odlisné
ustanovenia tykajuce sa presunov uverov aprav dlznikov v ¢lenskych $tatov, ktoré mozu
vyzadovat priestor pre vnutrostatne pravomoci.

Postidenie vplyvu bolo 8. decembra 2017 predlozené vyboru pre kontrolu regulacie™. Vybor
pre kontrolu reguldcie vydal k postdeniu vplyvu negativne stanovisko a uviedol viacero
odporucani na zlepSenia. Dokument bol podla toho revidovany a opdtovne predloZzeny
29. januara 2018. Vybor pre kontrolu regulacie 13.februara 2018 vydal pozitivne
stanovisko®.

Toto boli klucové zmeny, ktoré sa zaviedli v posudeni vplyvu scielom zohladnit
pripomienky vyboru pre kontrolu regulacie:

Bol vypracovany novy tuvod spolo¢ny pre vSetky tri legislativne iniciativy tykajice sa
nesplacanych tiverov. Vysvetl'uje sa v fiom problém s nesplacanymi Gvermi v $irSom kontexte
a podrobnejSie rozobera prepojenie medzi réznymi iniciativami v akénom plane rieSenia
nesplacanych Gverov.

Uviedli sa rozdiely v pravach dlznikov ako problémové faktory, ako aj diskusie o tom, ako sa
vzajomne ovplyviluju so zmenami v rezime udelovania povoleni pre investorov v oblasti
nesplacanych Uverov aspravcov uverov. Tento aspekt sa zohladnil aj v diskusii
0 vSeobecnom vplyve iniciativy.

Dalej sa $pecifikovali konkrétne ustanovenia vratane opisu potencialneho rozsahu psobnosti
tychto ustanoveni a diskusie 0 osvedéenych postupoch a 0 tom, ako by ich bolo mozné spojit’
do jednotného regulacného rezimu. Objasnilo sa, Ze predaj uverov zahfha splacané aj
nesplacané Uvery.

Na zéklade odporacani k druhému stanovisku vyboru pre kontrolu regulacie sa zaviedli tieto
zmeny:

Z0zil sa subor uprednostiiovanych moznosti a podrobnejSie sa opisala stavislost
S konkrétnymi ustanoveniami, ktoré sa na ne vzt'ahuju.

Stubor ukazovatel'ov monitorovania bol rozsireny tak, aby zahfiial aj spravanie spravcov
Gverov a nakupcov nesplacanych tverov, pokial’ ide o prava dlznika a organy dohl'adu.

19 Pracovny dokument Utvarov Komisie, postdenie vplyvu rozvoja sekundarnych trhov s nesplacanymi

Gvermi odstranenim nendlezitych prekazok spravovania uverov tretimi stranami a presunom Uverov,
ako aj zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu (Cast’ 1 /2). SWD(2018) 75.

Vybor pre kontrolu regulécie, stanovisko: postdenie vplyvu / rozvoj sekundarnych trhov
s nesplacanymi Gvermi, Ares(2018)827204 - 13/02/2018.
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Druhé postudenie vplyvu sa tykalo zrychleného mimostidneho vymahania kolateralu. Urcili
askimali sa viiom 3tyri politické moznosti®’. Prvd moZnost sa tykala pripadnych
neregulaénych opatreni zaloZzenych na existujucich medzinarodnych harmoniza¢nych
iniciativach postupov mimostdneho vyméhania kolaterdlu, priCom Komisia by odporucila
Clenskym Statom, aby zaviedli takéto postupy. V druhej a uprednostiiovanej moznosti sa
skimala mozZnost' a vyznam zavedenia minimalnej harmonizacie postupu mimosudneho
vyméhania kolateralu v celej EU, aby mali banky vo vietkych &lenskych §tatoch k dispozicii
ucinny postup na mimostdne vymahanie kolateralu. V tretej moznosti sa skamal pripad
vytvorenia nového zabezpe€enia spolu s plne harmonizovanym postupom mimosudneho
vymahania kolaterdlu. V $tvrtej moznosti, ktora bola v skorom $tadiu zamietnutd, sa
zvazovalo zavedenie mimosidneho mechanizmu vyméhania Unie prostrednictvom
alternativneho rezimu.

Navrh je podporeny pozitivhym stanoviskom vyboru pre kontrolu regulécie, pokial’ ide
o zrychlené mimostidne vymahanie kolateralu z 12. januara 2018%.

Podl'a navrhu vyboru pre kontrolu regulacie bolo postudenie vplyvu zmenené doplnenim opisu
vplyvu navrhu na vnutroStatne pravne predpisy ¢lenskych Statov.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Harmonizovanym ramcom schvalovania sa znizuju administrativne naklady v celej EU
a umoziuje sa spravcom uverov rozsirit’ svoje ¢innosti v roznych ¢lenskych statoch pomocou
jednotného povolenia.

. Zakladné prava

Navrh re$pektuje zakladné prava a dodrziava zéasady uznané v Charte zakladnych prav
Europskej unie, najmid pravo na slobodu podnikania, pravo vlastnit' majetok, prdvo na
spravodlivy proces, pravo na ochranu osobnych Udajov a pravo na ochranu spotrebitel’a.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tento legislativny ndvrh nepredstavuje ziadne rozpoctové ndklady pre rozpocet Eurdpskej
Unie.

5. INE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Hodnotenie sa planuje vykonat’ 5 rokov po vykonani opatreni a podl'a usmerneni Komisie pre
lepSiu pravnu reguldciu. Ciel'om hodnotenia bude posudit’ okrem iného ucinnost’ a efektivnost’
opatrenia, pokial’ ide o dosahovanie ciel'ov politiky, ako aj rozhodnut’, ¢i si potrebné nové
opatrenia alebo zmeny. Clenské $taty poskytni Komisii informacie potrebné na vypracovanie
tejto spravy.

2 Pracovny dokument Utvarov Komisie, posidenie vplyvu rozvoja sekundarnych trhov s nesplacanymi

Gvermi odstranenim nendlezitych prekdzok spravovania uverov tretimi stranami a presunom Uverov,
ako aj zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu (Cast’ 2 / 2). SWD(2018) 75.

Vybor pre kontrolu regulacie, stanovisko: posudenie vplyvu / zrychlené mimostdne vymahanie
kolateralu, Ares(2018)215454 - 12/01/2018.
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. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Vzhl'adom na roznorodost’ vnutroStditnych pravnych systémov a Systémov dohladu a na
potrebu jednotného vykondvania smernice by sucastou ozndmenia o transpozicnych
opatreniach prijatych clenskymi Stdtmi mal byt jeden alebo viacero dokumentov
vysvetl'ujacich vzt'ah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi ¢astami vnutroStatnych
transpozi¢nych néstrojov.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Hlava | pozostava z predmetu Upravy, rozsahu pdsobnosti a vymedzenia pojmov.

Tato smernica sa vztahuje na nakupcov a spravcov Uverov pévodne poskytnutych Gverovou
inStitaciou alebo jej deérskymi spolo¢nostami, bez ohl'adu na druh dotknutého dlznika. Tato
smernica sa neuplatiiuje na nakup a spravovanie zmluvy o Uvere, ktord vykonava Uverova
indtiticia ajej dcérske spolocnosti v EU, alebo na nakup aspravovanie zmliv o Gvere
vydanych druhmi veritel'ov inymi ako st uverové institucie a ich dcérske spolo¢nosti.

Pokial’ ide o postup zrychleného mimosudneho vyméhania kolaterdlu, tato smernica sa
uplatiiuje na zmluvy o uvere uzatvorené medzi veriteI'mi, najmé bankami, a dlznikmi na tcely
ich obchodnej, podnikatel'skej alebo profesijnej ¢innosti, ktoré st zabezpecené akymkol'vek
hnute'nym a nehnute'nym majetkom vo vlastnictve dlznika, ktory bol veritel'ovi poskytnuty
ako zéloha scielom zabezpecit' splatenie Gveru. Obmedzenim rozsahu pdsobnosti na
podnikové Gvery by sa malo zabranit’ negativnym vplyvom na spotrebitelov a domacnosti.
Dokonca aj v pripade podnikovych dlznikov bude zrozsahu poésobnosti vylucené hlavné
bydlisko vlastnika podniku, a to na zaklade socialnych aspektov.

V ¢lanku 3 sa stanovuju vymedzenia pojmov, ktoré st pouzivané na ucely tejto smernice.

V hlave 11 sa stanovuje ramec pre spravcov zmlav o tvere vydanych uverovymi institiciami.

Kapitola I obsahuje pravidld pre povolovanie spravcov tverov.

V ¢lanku 5 sa stanovuje maximalny subor poziadaviek, ktoré musia splnit’ spravcovia uverov,
ktori maju byt’ schvéleni v ich domovskom ¢lenskom State.

V ¢lanku 6 sa stanovuju postupy na udelovanie povoleni a Vv ¢lanku 7 pripady, kedy mozno
povolenie zrusit'.

V Clanku 8 sa zavadza povinnost zriadit’ verejny register schvalenych spravcov uverov
V kazdom ¢lenskom State.

Clanok 9 obsahuje poziadavku, aby vztah medzi spravcom tveru a veritelom bol zaloZeny na
pisomnej zmluve, ktord okrem iného obsahuje jasny odkaz na povinnost’ dodrziavat’ pravne
predpisy Unie a vnutrostatne pravo platné pre zmluvu o ivere. Spravca Uveru je navyse
povinny viest’ poc¢as obdobia 10 rokov zdznamy, ku ktorym moézu mat’ pristup prislusné
organy.

V ¢lanku 10 sa stanovuju pravidla tykajuce sa externého zabezpecovania ¢innosti spravcami
uverov, ktoré zabezpecuji plni zodpovednost’ spravcov uverov za vSetky povinnosti
vyplyvajlce z vnutrostatnych ustanoveni transponujtcich tito smernicu.

V kapitole II sa riesi poskytovanie sluzieb spravovania uverov cezhrani¢ne.
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V ¢&lanku 11 sa vyzaduje, aby ¢lenské $taty zabezpeéili slobodné poskytovanie sluzieb v Unii
pre povolenych spravcov tiverov. Na tento ucel su v smernici stanovené osobitné ustanovenia
0 postupoch a komunikécii medzi domovskymi a hostitel'skymi organmi.

V ¢lanku 12 sa stanovuju osobitné pravidla o tom, ako vykonavat' dohlad nad takymito
cezhranicnymi spravcami rozdelenim zataze suvisiacej s dohladom medzi prislusné
domovské a hostitel'ské organy.

Hlava I11 sa vztahuje na nakupcov tverov.

V ¢lanku 13 sa stanovuje, Ze veritelia musia poskytnut’ vSetky potrebné informécie nakupcovi
Gveru pred uzavretim zmluvy s nalezitym ohl'adom na pravidla ochrany osobnych udajov. Pri
prvom presune Uveru z uverovej institucie na nakupcu, ktory nie je Giverovou institaciou, je
0 tejto skuto¢nosti informovany organ dohl'adu nad Gverovou institiciou.

V clanku 14 sa Gverovym inStitlicidam nariad’'uje pouzivanie noriem tykajucich sa tdajov,
ktoré poskytuje Eurdpsky organ pre bankovnictvo.

Clankom 15 sa zastupcom so sidlom v Unii, ktori zastupuji nakupcov Gverov, ktori nemaju
sidlo v Unii, uklada povinnost’ vyuzivat’ sluzby schvalenych spravcov tverov alebo uverovej
institucie Unie v pripade zmllv o Gvere uzatvorenych so spotrebitel'mi.

Clanok 16 obsahuje pravidla, podla ktorych nakupcovia uverov informuju prisluiné organy
o0 spravovani kipeného Gveru.

Clanok 17 obsahuje pravidlo, podl'a ktorého, ak sa uskutoéni presun zmluvy o Gvere, nakupca
z tretej krajiny urci zastupcu so sidlom v Unii. Tento zastupca bude zodpovedny za povinnosti
ulozené nakupcom uveru podl'a tejto smernice.

V ¢lanku 18 sa stanovuju pravidla tykajiuce sa vymahania zmluvy o Uvere priamo nakupcom
uveru, ako aj informac¢né povinnosti ulozené nakupcom uverov a prislusné organy.

V c¢lanku 19 sa uvadzaju informacné povinnosti nakupcu v pripade, ze nakupca presunie
zmluvu o Uvere.

Hlava IV sa tyka dohl'adu zo strany prislusnych organov.

V clanku 20 sa stanovuje povinnost trvalého stladu s vnutrostaitnymi ustanoveniami
transponujucimi  tato smernicu a povinnost ur¢it’ prislusné organy zodpovedné za
vykonavanie funkcii a povinnosti stanovenych vnutro§tatnymi ustanoveniami, ktorymi sa
vykonava smernica.

V ¢lanku 21 sa podrobne uvadzaji pravomoci prislusnych organov v oblasti dohladu, zatial
¢o v ¢lanku 22 sa stanovuju pravidla pre spravne sankcie a napravne opatrenia.

V hlave V sa stanovuje ramec pre zrychlené mimosudne vymahanie kolateralu, o je nastroj
dohodnuty medzi zabezpecenym veritel'om a obchodnym dlZznikom na dobrovol'nom zéklade,
a ktory moze zabezpeceny veritel’ uplatnit, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 23.

V ¢lanku 24 sa vyzaduje, aby Clenské Staty zaviedli aspon jeden postup vymahania, ktory sa
modze pouzit na UCely mechanizmu zrychleného mimostdneho vymdhania kolateralu
stanoveného v tomto navrhu. Clenské $taty si mozu vybrat medzi verejnymi drazbami
a postupmi sukromného predaja, ktoré sa bezne pouzivaju pri realizacii kolateralu. V pripade,
ze vo vnutroStatnych pravnych predpisoch sa stanovuje postup pre privlastnenie aktiva, aj
tento postup mozno pouzit' na Gcely tohto postupu zrychleného mimostdneho vyméhania
kolateralu. Clenské §taty maju moznost’ rozhodnut’ o druhu postupu vymahania, ktory by mal
byt veritelom dostupny vzhl'adom viacndsobni previazanost vymdhania kolateralu
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s pravnymi predpismi v oblasti suikromného a verejného prava, a najma v zavislosti od druhu
zalozného préava, ktoré sa pouziva na zabezpecenie kolateralu.

Clankom 28 sa dlznikovi dava pravo spochybnit pouzitie tohto postupu zrychleného
mimosudneho vymahania kolateralu na vnltrostatnych stidoch.

V zadujme ochrany dlznika sa Vv ¢lanku 29 vyzaduje, aby v pripade, Ze sa postupom
zrychleného mimostidneho vyméhania kolaterdlu ziska suma vyS$Sia ako nesplateny dlh,
veritel’ zaplatil obchodnému dlZznikovi kladny rozdiel medzi nesplatenou sumou zabezpecene;j
zmluvy o Gvere a vynosmi z predaja aktiva (po vykonani verejnej aukcie alebo sikromného
predaja). V pripade privlastnenia je vhodné, aby bol veritel’ povinny zaplatit’ dlZznikovi kladny
rozdiel medzi nesplatenou sumou zabezpeCenej zmluvy o Uvere a stanovenou hodnotou
aktiva.

Cielom clanku 32 je zabezpelit uplné zostladenie a komplementarnost tohto postupu
zrychleného mimosudneho vyméhania kolateralu s predkonkurznym a konkurznym konanim
zaCatym v sulade s pravnymi predpismi ¢lenskych Statov. Cielom ¢lanku 32 je aj zabezpecit
UpIné zosuladenie a komplementarnost’ tohto postupu zrychleného mimosudneho vymahania
kolateralu s navrhom pre oblast’ restrukturalizacie tym, ze veritelia vratane zabezpecenych
veritelov spolo¢nosti alebo podnikatela, ktory je predmetom konania o reStrukturalizacii,
podliehajt preruseniu jednotlivych konani, v ktorych dochadza k vymahaniu naroku.

V ¢lanku 33 sa vyzaduje, aby c¢lenské Staty a v pripade tverovych institicii organy dohladu
nad Gverovymi instituciami kazdoro¢ne zhromazd’ovali udaje o pocte zabezpecenych uverov,
ktoré sa vymahaju prostrednictvom mimosudnych postupov, o harmonogramoch a hodnotach
mier navratnosti, a aby kazdoro¢ne predkladali tieto tidaje Komisii.

V ¢lanku 34 hlavy VI sa stanovuju osobitné zaruky pre spotrebitelov v pripade Upravy
zmluvy o Gvere a v ¢lanku 35 sa stanovuje vybavovanie st'aznosti tak zo strany spravcu Gveru,
ako aj zo strany prislusnych organov.

V c¢lanku 36 sa opétovne potvrdzuje dodrziavanie pravidiel ochrany osobnych udajov.
V C¢lanku 37 sa stanovuje povinnost' vSeobecnej administrativnej spoluprdce medzi
prislusnymi organmi.

Hlava VII obsahuje v ¢lanku 38 zmenu smernice o hypotekdrnych Uveroch, ktorou sa
stanovuje, Ze v pripade presunu uveru spotrebitelovi, na ktorého sa vztahuje uvedena
smernica, ma tento spotrebitel pravo uplatnit’ voc¢i ndkupcovi uveru akékol'vek namietky,
ktoré mal k dispozicii proti povodnému veritel'ovi, ako aj povinnost’ informovat’ spotrebitela.

Hlava V111 obsahuje zavere¢né ustanovenia o zriadeni vyboru na pomoc Komisii,
preskimanie, lehotu na transpoziciu, nadobudnutie platnosti a adresatov
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2018/0063 (COD)
Néavrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o0 spravcoch Gverov, ndkupcoch Gverov a vymahani kolateralu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 53 a ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postUpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a sociélneho vyboru®,

konajlc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

@)

3)

Vytvorenie komplexnej stratégie na rieSenie otazky nesplacanych uverov je pre Uniu
prioritou®*. Zatial' Go za rieSenie nesplacanych uverov su v prvom rade zodpovedné
Gverové institacie a Glenské 3taty, Unia takisto prejavuje jasny zaujem o zniZenie
sti¢asného objemu nesplacanych uverov, ako aj o zabranenie nadmernému vytvaraniu
nesplacanych Gverov v budicnosti. Vzhl'adom na vzajomnt prepojenost’ bankového
a finanéného systému v ramci Unie, kde Gverové institicie pdsobia vo viacerych
jurisdikciach a ¢lenskych Statoch, existuje zna¢ny potencial G¢inkov presahovania
medzi ¢lenskymi §tatmi a Uniou vo vieobecnosti, a to z hl'adiska hospodarskeho rastu
aj z hl'adiska finan¢nej stability.

Integrovany finan¢ny systém posilni odolnost’ hospodarskej a menovej Unie proti
nepriaznivym otrasom tym, ze ulah¢i cezhrani¢né suikromné rozdelenie rizika, pricom
zaroven znizi potrebu verejného rozdelenia rizika. V zaujme dosiahnutia tychto ciel'ov
by Unia mala dobudovat’ bankova tniu a pokracovat’ v budovani Unie kapitalovych
trhov. Na dobudovanie bankovej tUnie je nevyhnutné rieSit vysoky objem
nesplacanych Gverov a ich mozna akumulaciu v budticnosti, pretoze to je nevyhnutné
na zabezpecenie konkurencie v bankovom sektore, zachovanie financnej stability
a podporenie poskytovania Gverov s cielom vytvarat pracovné miesta a posiliiovat’
rast v ramci Unie.

V juli 2017 Rada vo svojom , Akénom plane rieSenia nesplacanych tverov
v Eurdpe? vyzvala rozne institicie, aby prijali primerané opatrenia na d’alsie rieSenie
vysokého objemu nesplacanych Uverov v Unii. V akénom plane sa stanovuje

23
24

25

UVv.EUC,,s..

Pozri Diskusny dokument Komisie o prehibeni hospodéarskej a menovej Gnie na webovom sidle:
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/reflection-paper-emu_en.pdf, 31.5.2017
11.7.2017, http://www.consilium.europa.eu/sk/press/press-releases/2017/07/11/conclusions-non-
performing-loans/pdf.
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(4)

(5)

(6)

)

komplexny pristup, ktory sa zameriava na kombinaciu doplnkovych politickych
opatreni v Styroch oblastiach: i) bankovy dohl'ad a regulacia; ii) reforma ramcov
reStrukturalizacie, platobnej neschopnosti a vymahania dlhov; iii) rozvoj sekundarnych
trhov pre ohrozené aktiva aiv) podpora reStrukturalizacie bankového systému.
V tychto oblastiach by sa mali podniknat’ kroky na vnutrostatnej Urovni a v pripade
potreby aj na Grovni Unie. Komisia vyjadrila podobny zamer vo svojom ,,Oznameni
0 dobudovani bankovej unie z 11. oktobra 2017%, v ktorom vyzvala na predloZenie
komplexného balika na riesenie vysokého podielu nesplacanych tverov v ramci Unie.

Tato smernica spolu s ostatnymi opatreniami, ktoré predklada Komisia, ako aj
s krokmi, ktoré podnikla ECB v kontexte bankového dohl'adu v rdmci jednotného
mechanizmu dohl'adu (SSM), ako aj Europsky orgén pre bankovnictvo vytvori pre
uverové institicie primerané prostredie na rieSenie nesplacanych uverov v ich
stvahach a znizi riziko moznej akumulacie nesplacanych averov v budicnosti.

Uverové indtiticie budii  povinné vy¢lenit dostatoéné zdroje, ked sa
z novovzniknutych Gverov stanu nesplacané Uvery, ktoré by mohli predstavovat
primerané stimuly na rieSenie nesplacanych uverov v pociato¢nom $tadiu a ktoré by
mali zabranit ich nadmerne; akumulécii. EfektivnejSie mechanizmy vymahania
Vv pripade zabezpecenych uverov by uverovym inStiticidm umoznili vymahat
nesplacané Uvery na zaklade primeranych zaruk pre dlznikov, ked’ sa Uvery stanu
nesplacanymi. Napriek tomu, ak by objem nesplacanych uverov prili§ vzrastol, k comu
Vv sucasnosti doSlo v pripade niektorych tverovych institicii a niektorych ¢lenskych
Statov, uverové inStitlicie by mali byt schopné predat’ ich inym subjektom na
efektivnych, konkurencieschopnych a transparentnych sekundarnych trhoch. Pri tom
ich budu riadit prislusné organy uverovych institucii, ato na zaklade svojich
existujucich pravomoci Specifickych pre banky, tzv. druhého piliera, podl'a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013%". Ak sa nesplacané Gvery stan(l
zavaznym a rozsiahlym problémom, c¢lenské Staty zriadia vnutroStatne spravcovské
spolo¢nosti alebo prijmu iné alternativne opatrenia v ramci sucasnych pravidiel $tatnej
pomoci a riesenia krizovych situacii bank.

Tato smernica by mala Giverovym institiciam umoznit’ lepSie rieSit’ uvery, ked’ sa
stanu nesplacanymi, a to zlepsenim podmienok pre vymahanie kolateralu pouzitého na
zabezpecenie uveru alebo pre predaj uveru tretim stranam. Zavedenim zrychleného
vymahania kolaterélu ako rychleho mechanizmu na vymahanie hodnoty kolaterélu by
sa znizili naklady na rieSenie nesplacanych uverov, a tym by sa podporili Uverové
inStitucie, ako aj nakupcovia nesplacanych Uverov pri vymahani hodnoty kolateralu.
Ak uverové institucie okrem toho celia rozsiahlemu vytvaraniu nesplacanych tverov
a nedostatku zamestnancov alebo odbornych znalosti na ich riadne spravovanie,
jednym uskuto¢nitelnym rieSenim by bolo bud’ externé zabezpeCenie spravovania
uvedenych Gverov $pecializovanym spravcom tverov alebo prevod zmluvy o Gvere na
nakupcu uveru, ktory ma potrebny zaujem podstupovat’ rizika a odborné znalosti na
spravovanie Uveru.

Tieto dve rieSenia, ktorymi by uverové institicie mali rieSit nesplacané tuvery,
uvedené v tejto smernici sa navzajom posiliiuja. Hodnota nesplacanych tverov sa

26

27

Oznamenie Europskemu parlamentu, Rade, Eurdpskej centralnej banke, Eurépskemu hospodarskemu
asocialnemu vyboru aVyboru regiénov o dobudovani bankovej Unie, COM(2017) 592 final,
11.10.2017.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) &. 575/2013 z26.jdna 2013 o prudencialnych
poziadavkach na tiverové institiicie a investiéné spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012
(U.v.EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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zvySuje v dosledku kratSiecho casu potrebného na vymdhanie a zvySenej miery
navratnosti o¢akavanej pri zrychlenom mimostdnom vymahani kolateralu. Tym by sa
zasa zvysili ponukové ceny pri transakciach s nesplacanymi tivermi. Dal§im prinosom
je to, ze predaj nesplacanych tverov bude menej komplikovany, ak je uver
zabezpeCeny kolateralom. Je to z dévodu jednoduchSicho uréenia ceny v pripade
nesplacaného tveru zabezpeceného kolateralom nez v pripade nezabezpeceného tiveru
pri transakcidch na sekunddrnom trhu, pretoze hodnota kolaterdlu stanovuje
minimalnu hodnotu nesplacaného Uveru. Na likvidnejSom a lepSie fungujicom
sekundarom trhu s nesplacanymi ivermi, na ktorom by investori prejavili va¢si zaujem
0 nesplacané uvery zahfnajuce aspekt zrychleného vymahania, by boli d’alSie stimuly,
ktoré by mohli vyuzit' Gverové institicie, ato zrychlené mimosidne vyméahanie
kolater&lu v ¢ase vzniku novych Uverov. Harmonizaciou dosiahnutou touto smernicou
by sa okrem toho posilnil vyvoj investorov nesplacanych Gverov v celej Unii, &im by
sa d’alej zlepsila likvidita trhu.

Zatial' ¢o vo verejnych debatdch sa bezne pouzivaju terminy ,,pozicky* a ,,banky*,
odteraz sa budi pouzivat presnejSie pravne terminy, ato ,,aver” alebo ,zmluvy
0 Gvere* a,uverova institacia“. Ak sa nestanovi inak, terminy banka a Uverova
institucia zahfnaju okrem toho aj ich dcérske spolo¢nosti.

Tato smernica by mala posilnit’ vyvoj na sekundarnych trhoch s nesplacanymi Gvermi
v ramci Unie, a to odstranenim prekazok pre prevod nesplacanych tverov iverovymi
inStiticiami na neuverove institucie pri sucasnom zachovani prav spotrebitel'ov.
Akékol'vek navrhované opatrenie by malo zaroven zjednoduSit a harmonizovat’
poziadavky na povolenie pre spravcov uverov. Touto smernicou by sa mal preto
zriadit' ramec Unie pre nakupcov aj spravcov zmlav o Gvere vydanych Gverovymi
inStiticiami.

V sucasnosti vSak nakupcovia uverov a spravcovia tiverov nemdzu vyuzivat vyhody
vnatorného trhu z dévodu prekazok, ktoré spOsobuji rézne vnutroStatne pravne
predpisy v dosledku chybajuceho osobitného a uceleného rezimu regulacie a dohl'adu.
Clenské $taty maji velmi odlisné pravidla, pokial' ide o to, ako mozu netiverové
inStitacie ziskat zmluvy o tivere od tverovych institacii. Netiverové institucie, ktoré
nakupuju tver vydany tverovymi inStiticiami, nie st v niektorych ¢lenskych §tatoch
regulované, zatial ¢o vinych &lenskych $tatoch musia splfiat’ rézne poziadavky,
niekedy ide o poziadavku ziskat povolenie od uverovej institucie. Tieto rozdiely
v regulacnych poziadavkach vyustili do zna¢nych prekazok pre zakonné cezhranicné
nakupovanie Gverov v Unii, hlavne zvySenim nékladov na dodrziavanie predpisov,
ktorym ¢Celili, ked’ sa snazili nakapit’ Gverové portfolia. V désledku toho pdsobia
nékupcovia Uverov Vv obmedzenom pocte ¢lenskych S$tatov, ¢o vyvolalo slabu
hospodarsku sutaz na vnutornom trhu, pretoze pocet zainteresovanych nakupcov
Uverov zostava nizky. Viedlo to k neefektivnemu sekundarnemu trhu s nesplacanymi
avermi. Okrem toho maju vndtorné trhy s nesplacanymi Uvermi v podstate tendenciu
zostavat’ v malom objeme.

Vysledkom obmedzenej ucCasti neuverovych inStitGcii je nizky dopyt, slaba
hospodarska sut'az a nizke ponukové ceny za portfélid zmlav o Uvere na sekundéarnych
trhoch, ¢o uverové institicie odradza od predaja nesplacanych zmlav o Uvere. Preto
Unia prejavuje jasny zaujem o rozvoj trhov s Gvermi poskytovanymi Gverovymi
inStiticiami a preddvanymi nedverovym institiciam. Na jednej strane by malo byt
mozné, aby uverové institicie predavali nesplacané alebo dokonca aj splacané zmluvy
olvere vramci Unie na efektivnych, konkurencieschopnych a transparentnych
sekundarnych trhoch. Na druhej strane dobudovanie bankovej Unie a Unie
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kapitalovych trhov si vyziadalo kroky na zabranenie akumulacii nesplacanych zmlav
0 Uvere Vv suvahach uverovych institucii, aby mohli nadalej plnit svoju tulohu
financovania hospodarstva.

Veritelia by mali byt schopni vymahat’ narok zo zmluvy o Uvere a spétne ziskat’ dlzné
sumy sami alebo poverit takymto vymahanim ini osobu, ktora poskytuje takéto
sluzby na profesiondlnom zéklade, najmd spravcov tuverov. Néakupcovia uverov
rovnako Casto vyuzivaju sluzby spravcov uverov s cielom ziskat’ dlzné sumy, aj ked’
¢innosti spravovania uverov nepatria do ramca Unie.

Niektoré Clenské $taty reguluju Cinnosti spravovania uverov, ale v roznej miere. Po
prvé, tieto Cinnosti reguluju len niektoré Clenské Staty atie, ktoré to robia, ich
vymedzuji velmi rézne. ZvySené regulacné ndklady na dodrziavanie predpisov
posobia ako prekéazka pre rozvoj stratégii rozsirovania prostrednictvom sekundarneho
podniku alebo cezhrani¢ného poskytovania sluzieb. Po druhé, zna¢ny pocet ¢lenskych
Statov pozaduje povolenia na niektoré z ¢innosti, do ktorych st zapojeni uvedeni
spravcovia Gverov. V tychto povoleniach sa ukladaju rozne poziadavky a nestanovujl
sa moznosti cezhrani¢ného rozSirovania, ¢o opdt pdsobi ako prekazka pre
poskytovanie cezhrani¢nych sluzieb. Napokon, v niektorych pripadoch sa podla
zakona pozaduje usadenie v mieste, o brani uplatiiovaniu slobody pri poskytovani
cezhrani¢nych sluZieb.

Zatial' Co spradvcovia Uverov mozu poskytovat sluzby uwverovym inStiticiam
andkupcom uverov, ktori nie st Uverovymi inStiticiami, konkurencieschopny
a integrovany trh pre spravcov Gverov je spojeny s rozvojom konkurencieschopného
a integrované¢ho trhu pre nédkupcov uverov. Ked’ze nakupcovia uverov €asto nemaju
kapacitu na to, aby uvery spravovali sami, nemajii moznost nakupovat’ uvery od
uverovych inStitacii, ak nemdzu spravovanie uverov externe zabezpeCit
prostrednictvom inych subjektov.

Nedostato¢ny konkurenény tlak na trh s nakupmi Uverov ana trh s ¢innost'ami
spravovania uverov spdsobuje, ze spolo¢nosti, ktoré spravuju very, uctuji nakupcom
uverov vysoké poplatky za svoje sluzby, ¢o vedie k nizkym cendm na sekundéarnych
trhoch s avermi. Tym sa zniZuje motivacia uverovych institicii zbavovat’ sa svojich
nesplécanych Gverov.

Preto je potrebné opatrenie na Grovni Unie s cielom riesit postavenie nakupcov
Uverov a spravcov uverov vo vztahu k Overom, ktoré povodne poskytli Uverove
inStitucie. V tomto §tadiu sa vo vSeobecnosti nenavrhuje zahrnit' uvery povodne
vydané netiverovymi institiciami alebo vymahanie dlhov, pretoze pre takyto rozsireny
rozsah pésobnosti neexistuji dbkazy o makroekonomickom vyzname, nespravne
nastavenych motivacnych faktoroch alebo zle fungujucich trhoch.

Aj ked ucelom tejto smernice je posilnit’ kapacitu tverovych institucii pri rieSeni
uverov, ktoré sa stali nespldcanymi, alebo pri ktorych existuje riziko, ze sa takymi
stanu, sekundarny trh s ivermi zahina splacané aj nesplacané uvery Sucasné predaje
na trhu zahfiaju averové portfolia, ktoré sa skladaju z kombinécie splacanych,
nedostatocne splacanych a nesplacanych uverov. Portfolia zahtiiaji zabezpecené aj
nezabezpecené tuvery, ktoré¢ dlhuju spotrebitelia alebo podniky. Ak sa pravidla
vymdahania Uverov pre kazdy typ tveru alebo dlznika odliSuji, boli by potrebné
dodato¢né naklady na vytvorenie balikov uvedenych uverovych portfélii na predaj.
Ustanovenia v tejto smernici, ktoré sa zameriavaju na vyvoj na sekundarnom trhu,
zahfnaju splacané aj nesplacané tuvery, ato Scielom zabranit' situacii, aby tieto
dodato¢né naklady odradili investorov od ucasti a aby viedli K roztrieStenosti tohto
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vznikajiceho trhu. Uverové institucie buda mat’ prospech z vyuZivania rozsiahlejsej
investorskej zakladne a efektivnejSich spravcov uverov. Podobné vyhody ziskaju
spravcovské spoloc¢nosti, ktoré v niektorych ¢lenskych Statoch pomahaja pri uvadzani
na trh nesplacanych aj splacanych tverov pévodne vydanych uverovymi institiciami,
ktoré boli vyriesené alebo restrukturalizované, alebo inak odstranené zo suvah®®.

Vyznam, ktory sa v pravnych predpisoch Unie prikladd ochrane poskytovanej
spotrebitelom v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU%, smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES *° a smernici Rady 93/13/EHS™, znamena,
7e postupenie prav veritela podl'a zmluvy o tvere alebo podla samotnej zmluvy na
ndkupcu Uveru by nemalo nijako ovplyvnit’ Urovenn ochrany, ktoru spotrebitelom
udeluje pravo Unie. Nakupcovia Gverov a spravcovia averov by preto mali dodrziavat’
pravo Unie platné pre povodnd zmluvu o Gvere a spotrebitel’ by si mal zachovat
rovnaku Groven ochrany, ako sa stanovuje na zaklade prava Unie alebo ako uréuju
pravidla Unie alebo vnutrostatne pravidla tykajiice sa kolizie pravnych poriadkov, a to
bez ohl'adu na pravo platné pre nakupcov uverov alebo spravcov Gverov.

Touto smernicou by nemali byt ovplyvnené pravne akty Unie tykajice sa justi¢ne;
spolupréace v obéianskych veciach, konkrétne ustanovenia o rozhodnom prave pre
zmluvné zavézky a o jurisdikcii vratane uplatiiovania uvedenych aktov a ustanoveni
Vv jednotlivych pripadoch podl'a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
593/2008% a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012%. Vietci
veritelia aosoby, ktoré ich zastupuju, st pri rokovaniach so spotrebitel'mi
a s vnutro§tatnymi organmi viazani dodrziavanim uvedenych pravnych aktov Unie
S ciel'om zabezpecit ochranu prav spotrebitel’a.

V zaujme zabezpedenia vysokej Girovne ochrany spotrebitel'a poskytuje pravo Unie
a vnutrostatne pravo viacero prav a zaruk vo vztahu k zmluvam o Uvere prislibenym
alebo udelenym spotrebitel'ovi. Uvedené prava a zaruky sa uplatituju predovsetkym na
rokovanie a uzavretie zmluvy o Gvere ana jej plnenie alebo neplnenie. Ide najma
o0 dlhodobé zmluvy o spotrebitel'skom uvere patriace do rozsahu posobnosti smernice
2014/17/EU so zretelom na pravo spotrebitela Giplne alebo ¢iastodne vykonavat’ svoje
povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy o Gvere pred uplynutim platnosti uvedenej zmluvy
alebo byt pripadne informovany prostrednictvom Eurdpskeho Standardizovaného
informa¢ného formulara o moznom prevode zmluvy o Uvere na nakupcu Uveru. Ak sa
prevod zmluvy o Gvere medzi Gverovou instituciou a nakupcom uveru uskuto¢ni
prostrednictvom zmluvy o novacii, nemali by sa zaroven zmenit’ prava dlZnika.

Tato smernica navy$e neobmedzuje rozsah pdsobnosti uplatiiovania pravidiel Unie
tykajiicich sa ochrany spotrebitela a v rozsahu, vakom sa nakupcovia Uverov
kvalifikuji ako veritelia podla ustanoveni smernice 2014/17/EU a smernice
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Pozri pracovny dokument Utvarov Komisie SWD(2018) 72 0 koncepcii spravcovskych spolo¢nosti.
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU zo 4. februara 2014 o zmluvach o Gvere pre
spotrebitelov tykajucich sa nehnutelnosti urenych na byvanie aozmene smernic 2008/48/ES
a 2013/36/EU a nariadenia (EU) &. 1093/2010 (U. v. EU L 60, 28.2.2014, s. 34).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o0 zmluvéch o spotrebitel'skom
Gvere a 0 zruseni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 60/34, 22.5.2008, s. 66).

Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych zmluvach (U.
v. ES L 95, 21.4.1993, s. 29).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. juna 2008 o rozhodnom préve pre
zmluvné zavdzky (Rim 1) (U. v. EU L 177, 4.7.2008, s. 6-16).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 1215/2012 z 12. decembra 2012 o pravomoci
a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach (U. v. EU L 351, 20.12.2012,
s. 1-32).
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2008/48/ES, by mali podliehat’ Specifickym povinnostiam stanovenym v ¢lanku 35
smernice 2014/17/EU alebo v ¢lanku 20 smernice 2008/48/ES.

Uverové institicie Unie a ich dcérske spolo¢nosti vykonavaji ¢innosti spravovania
averov v ramci svojej beznej obchodnej ¢innosti. Maj rovnaké povinnosti, pokial’ ide
o0 Uver, ktory vydali samy, a o aver, ktory kupili od inej uverovej institacie. Ked’ze su
uz regulované a podliehaju dohladu, uplatiiovanie tejto smernice na ich cinnosti
spravovania uverov alebo ich nakupovania by znamenalo zbyto¢né zndsobovanie
nakladov na udelovanie povolenia a dodrziavanie predpisov, a preto sa tato smernica
na ne nevzt'ahuje.

S cielom umoznit’ existujucim nakupcom uverov a spravcom Uverov, aby sa
prispdsobili poziadavkdm vnutroStatnych ustanoveni, ktorymi sa vykonava tato
smernica, a najma umoznit’, aby spravcom uverov bolo udelené povolenie, sa tato
smernica uplatiiuje len na prevody zmlav o Gvere, ktoré sa uskutocnia Sest’ mesiacov
po uplynuti lehoty na transpoziciu.

Povolenie spravcu Gverov vykonavat’ &innosti spravovania tverov v ramci Unie by
malo podliehat’ suboru jednotnych a harmonizovanych podmienok, ktoré by mali
primeranym spdsobom uplatiiovat’ prisluSné organy. S cielom zabranit' zniZeniu
ochrany prijemcu uveru alebo dlZnika a podporit” doveru by podmienky udelovania
povolenia spravcom Uverov a jeho udrzania mali zabezpecit, aby spravcovia uverov,
osoby, ktoré maju kvalifikovant Gi€ast’ na ¢innostiach spravcoch tverov alebo ktoré st
sucast'ou vedenia poskytovatela sluzieb, nemali v registri trestov zdznamy v stvislosti
so zavaznymi trestnymi ¢inmi proti majetku, s trestnymi ¢inmi tykajicimi sa
finan¢nych ¢innosti alebo trestnymi ¢inmi proti fyzickej integrite a aby mali dobrd
povest. Uvedené osoby, ako aj spravcovia tverov by v sucasnosti takisto nemali byt
predmetom insolven¢ného konania ani na nich nesmel byt v minulosti vyhlaseny
konkurz s vynimkou pripadu, ked’ boli rehabilitovani v sulade s vnutro$tatnym
pravom. Napokon, na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel ochrany dlznika, ako aj
pravidiel ochrany osobnych tdajov je potrebné pozadovat’, aby boli stanovené vhodné
mechanizmy riadenia a vnutornej kontroly, ako aj zaznamenavanie staznosti a ich
vybavovanie a aby podlichali dohl'adu. Spravcovia tiverov by okrem toho mali byt
povinni konat' spravodlivo a nalezitym spdsobom zohladiiovat finanént situdciu
dlznikov. Ak st na vnutroStatnej trovni k dispozicii poradenské sluzby pre oblast’
dlhov, ktor¢ ul'ahcuju splacanie dlhov, spravcovia uverov by mali zvazit' informovanie
dlznikov o takychto sluzbach.

S ciefom vyhnat' sa zdihavym konaniam a neistote je potrebné stanovit' poziadavky
tykajuce sa informacii, ktoré maju predlozit’ navrhovatelia, ako aj primerané lehoty na
vydanie povolenia a okolnosti, ktoré budt viest'” k odobratiu povolenia. Ak organy
odoberu povolenie spravcovi uveru, ktory zabezpecuje Cinnosti spravovania tverov
vinych c¢lenskych S$tatoch, mali by otom byt informované prislusné organy
V hostitel'skom ¢lenskom State. Na zabezpecenie transparentnosti, pokial’ ide o pocet
spravcov uverov, ktori maju povolenie, a 0 ich totoznost’, by mal byt takisto v kazdom
¢lenskom S$tate zaloZeny aktualny online verejny register.

Malo by sa stanovit,, Ze spravcovia uverov su zodpovedni za to, Ze ak svoje ¢innosti
zabezpecuju externe prostrednictvom poskytovatel'ov iverovych sluzieb, nesposobi to
zbytoné operacné riziko ani nedodrziavanie akychkol'vek vnutrostatnych pravnych
poziadaviek alebo pravnych poziadaviek Unie zo strany poskytovatela wGverovych
sluzieb, ani sa tym neobmedzi kapacita organu dohladu pri vykonavani jeho
povinnosti a zabezpecovani prav dlznika.
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Vzhl'adom na to, ze ked’ veritel’ zveruje spravu a vymahanie zmluvy o Gvere, deleguje
svoje prava a povinnosti, ako aj priamy kontakt s dlznikom na spravcu uveru, pricom
za to stale zostava v kone¢nom désledku zodpovednym, vzt'ah medzi veritelom
a spravcom uveru by mal byt jasne stanoveny, a to pisomne, a prislusné organy by
mali mat’ moznost’ overit’ si, akym spdsobom je takyto vztah uréeny.

Na zabezpecenie prava spravcov uverov zapojitt sa do cezhrani¢nych cinnosti
a zabezpeCovat’ nad nimi dohl'ad sa v tejto smernici stanovuje postup uplatiiovania
prava spravcov uverov, ktori maju povolenie, zapojit' sa do cezhrani¢nych Cinnosti.
Komunikacia medzi orgdnmi domovského a hostitel'ského ¢lenského $tatu by sa mala
uskutoc¢novat’ v primeranych lehotach.

Na dosiahnutie uc¢inného a efektivneho dohl'adu nad cezhrani¢énymi spravcami uverov
by mal byt vytvoreny Specificky rdmec pre spolupracu medzi prisluSnymi organmi
domovského a hostitel'ského ¢lenského $tatu. Tento ramec by mal umoziovat’ vymenu
informacii pri zachovani ich ddvernosti, kontroly na mieste a kontroly na dialku,
poskytovanie pomoci, oznamovanie vysledkov kontrol a inSpekcii a oznamovanie
vSetkych prijatych opatreni.

Doélezitym predpokladom na prevzatie tlohy nakupcov uverov a spravcov Uverov by
malo byt’, Ze budi moct’ mat’ pristup ku vSetkym prislusnym informaciam, a ¢lenské
$taty by mali zabezpeGit, aby to bolo mozné, pri siéasnom dodrZiavani pravidiel Unie
a vnutroStatnych pravidiel tykajucich sa ochrany udajov.

Ked’ uverova institucia prevadza zmluvu o uvere, mala by byt povinna informovat’
svoj organ dohladu a prislusny organ zodpovedny za dohl'ad nad dodrZiavanim tejto
smernice o hlavnych charakteristikach  prevadzaného (verového portfélia
a 0 totoznosti nakupcu a pripadne aj jeho zastupcu v Unii. Uvedeny prislusny organ by
mal byt’ povinny zasielat’ uvedené informdcie organom zodpovednym za dohlad nad
nakupcom Gveru a prislusnému organu, kde je dlznik usadeny. Takéto poziadavky na
transparentnost’ umoznuji harmonizované a €¢inné monitorovanie prevodu zmluvy
o tvere v ramci Unie.

V ramci akéného planu Rady by sa datova infrastruktira tiverovych institcii posilnila,
keby mali jednotné a Standardizované udaje o nesplacanych zmluvach o Gvere.
Eurdpsky organ pre bankovnictvo vypracoval vzory (dajov, ktoré poskytuju
informacie o0 expoziciach vo¢i kreditnym rizikdm v bankovej knihe aumoziuja
potencialnym kupujicim posudit hodnotu zmluvy o (Gvere avykonat jej hibkové
preskiimanie. Uplatiovanim uvedenych vzorov na zmluvy o Uvere by sa obmedzili
informa¢né asymetrie medzi potencialnymi kupujucimi a predavajacimi zmlav
o Uvere, a tym by sa prispelo k rozvoju fungovania sekundarneho trhu v Unii. Orgén
EBA by mal preto uvedené vzory udajov zapracovat do vykonavacich technickych
predpisov auverové institlicie by mali tieto predpisy pouzivat' s cielom ulah¢it
ocenovanie zmluv o Gvere na ucel predaja.

Pretoze ocenovanie portfolia nesplacaného tveru je komplikované a komplexne,
stcasni kupujuci na sekundarnych trhoch st sofistikovanymi investormi. Casto ide
0 investi¢né fondy, finan¢né institicie alebo tverové institucie. Ked’ze nevytvaraju
novy Uver, ale na vlastné riziko kupuju existujici Uver, nespdsobuju prudencialne
obavy a ich potencidlny prinos k systémovému riziku je zanedbatelny. Nie je preto
oddvodnené, aby investori tohto typu boli povinni poziadat’ o povolenie alebo aby sa
v stvislosti sich zapojenim do takychto ¢innosti stanovili osobitné podmienky. Je
vsak dolezité, aby sa nadalej uplatiiovali pravidla Unie a vnitroitatne pravidla
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ochrany spotrebitel'a a aby prava dlznikov aj nad’alej vychadzali z povodnej zmluvy
0 Gvere.

Nakupcovia (verov ztretich krajin moézu spotrebitelom z Unie stazit moznost
spolichat’ sa na ich prava podl'a pravnych predpisov Unie a vnutroititnym organom
vykonavat’ dohl'ad nad vymahanim zmluvy o tuvere. Uverové institiicie to mozZe takisto
odradit’ od prevadzania takychto zmlav o Uvere na nakupcov Uverov z tretich krajin,
ato z dévodu ohrozenia dobrej povesti. UloZenim povinnosti zastupcovi nakupcov
spotrebitel'ského Uveru z tretich krajin, aby urcil Gverova inStiticiu alebo spravcu
Gveru, ktory mé povolenie v Unii na spravovanie zmluvy o tvere, sa zabezpeéi, Ze po
prevode zmluvy o0 Gvere sa prava spotrebitel’a zachovaju na rovnakej Grovni. Spravca
Gverov ma povinnost’ dodrziavat’ uplatnitelné pravo Unie a vnatrodtitne pravo
a vnutroStatne organy v jednotlivych clenskych Statoch by mali dostat’ potrebné
pravomoci na uc¢inny dohl’ad nad jeho ¢innostou.

Nékupcovia uverov, ktori vyuzivaji sluzby spravcov uverov alebo uverovych
indtitacii, by o tom mali informovat’ prisluSné organy, aby im umoznili vykonavat
dohl'ad nad tym, ako sa spravca Gveru sprava voci dlznikovi. Nakupcovia Giverov maju
takisto povinnost’ v€as informovat’ prislusné organy zodpovedné za dohl'ad nad nimi,
ak spolupracuju s réznymi Gverovymi instituciami alebo spravcami tverov.

Néakupcovia Gverov, ktori priamo vymahaju zakdpené zmluvy o Gvere, by pri tom mali
dodrziavat pravo uplatnitelné na zmluvu o Overe, vratane pravidiel ochrany
spotrebitel'a uplatnitelnych na dlZznika. Nadalej sa uplatiiuji vnuatroStatne pravidla
tykajuce sa najmd vymahania zmldv, ochrany spotrebitela atrestného prava
a prislusné organy by mali zabezpecit’ ich dodrZiavanie na Gizemi ¢lenskych Statov.

S cielom ul'ah¢it’ vymahanie zavizkov stanovenych v smernici, ak nakupca uveru nie
je usadeny v Unii, podl'a vnatro§tatneho prava, ktorym sa vykonava tato smernica, by
sa malo zabezpeCit, aby v pripade, Ze sa uzatvara prevod zmluvy o Uvere, nakupca
Gveru z tretej krajiny uréil zastupcu usadeného v Unii, ktory méa poverenie, aby sa
prislusné organy okrem nakupcu tveru alebo namiesto nakupcu tveru obracali aj
nanho. Uvedeny zastupca je zodpovedny za plnenie povinnosti ulozenych ndkupcom
uverov podl’a tejto smernice.

V sacasnosti su udelovanim povoleni sprdvcom uverov a nakupcom Uverov
v ¢lenskych Statoch a dohadom nad nimi poverené rozne organy, a preto je podstatné,
aby Clenské Staty objasnili ich ulohu a udelili im primerané pravomoci, ktoré¢ mézu
potrebovat najmd na vykondvanie dohladu nad subjektmi zapojenymi do
poskytovania sluzieb vinych clenskych Stitoch. Na zabezpecenie efektivneho
a primeraného dohladu v ramci Unie by &lenské §taty mali prislusnym organom udelit
potrebné pravomoci na vykondvanie ich povinnosti podla tejto smernice vratane
pravomoci ziskavat’ potrebné informacie, vySetrovat mozné porusenia, vybavovat
staznosti dlznikov aukladat’ sankcie anapravné opatrenia vrdtane odobratia
povolenia. Ked’ sa uplatiiuju takéto sankcie, ¢lenské Staty by mali zabezpecit, aby ich
prislusné organy uplatiovali primeranym sposobom a aby uviedli dévody pre svoje
rozhodnutia, pricom tieto rozhodnutia by okrem toho mali podlichat stidnemu
preskimaniu, ato aj v pripadoch, ked prislusné organy nekonaju v stanovenych
casovych ramcoch.

V ,Akénom plane na rieSenie nesplacanych uverov v Eurdpe®, ktory vypracovala
Rada, bola predloZena legislativna iniciativa na zvySenie ochrany zabezpecenych
veritelov prostrednictvom zabezpecenia efektivnejSich metdod na vymahanie hodnoty
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zo zabezpeCenych uverov prostrednictvom postupu zrychleného mimosiudneho
vymahania kolateralu.

Mechanizmy  zrychleného aefektivneho  mimosiudneho vymahania, ktoré
zabezpeCenym veritelom umoziuji spétne ziskat' hodnotu z kolateralu v pripade
zlyhania dlznika, nie st v niektorych Clenskych Statoch k dispozicii, ¢o znamena, ze
v uvedenych ¢lenskych Statoch si zabezpeceni veritelia mézu vymahat kolateral len na
sade, o moze byt zdlhavé a nakladné. Rozsah pdsobnosti a efektivnost’ postupov
mimosudneho vymahania, ak su k dispozicii, su Vv jednotlivych ¢lenskych §tatoch
rozne. Z uvedené¢ho dovodu je potrebné stanovit’ Specificky spolo¢ny mechanizmus,
ktory bude k dispozicii vo vSetkych ¢lenskych statoch. Uvedeny mechanizmus by vsak
nemal nahradit’ existujuce vnutrostatne opatrenia v oblasti vymahania, ani opatrenia,
ktoré si nevyzaduju zapojenie sudov.

Neefektivnost’ postupov mimosudneho vymahania v niektorych ¢lenskych statoch je
dolezitym faktorom vedicim k nizkym mieram navratnosti, ked’ podnikovi dlZnici
zlyhaju v pripade zabezpeCenych zmluv o Uvere. Trvanie niektorych existujdcich
postupov zahfiia dodatocné naklady pre zabezpecenych veritelov a stratu hodnoty
aktiv poskytnutych ako kolateral. V ¢lenskych Statoch, ktoré nestanovili postupy
mimosudneho vymahania pre rdzne typy kolaterdlu, ¢elia zabezpeceni veritelia Casto
zdlhavym postupom stidneho vymahania.

Existujuce postupy vymahania v ramci Unie niekedy vedd k tomu, e chybajii rovnaké
podmienky pre Gverové institicie a spoloénosti v ramei Unie so zretelom na pristup
k Uveru, a to najma v pripade MSP, ktoré od bankového tGveru zavisia viac nez vicsie
spolo¢nosti. Nerovnomerné miery navratnosti v jednotlivych ¢lenskych $tatoch vedu
k rozdielom v dostupnosti bankovych uverov pre MSP, pretoze uverova kapacita
uverovych institucii sa znizuje, ked’ sa na ich stivahach akumuluji nesplacané uvery,
ato z dovodu prudencialnych poziadaviek avnutornych zdrojov, ktoré musia byt
vyClenené na rieSenie nesplacanych uverov. To prispieva k nedostatocnej dovere
Vv schopnost’ vymoct’ kolateral v roznych Clenskych Statoch a moze to viest’ k vysSim
ndkladom na prijaté Gvery a pozicky podl'a miesta podnikatel'skej ¢innosti bez ohl'adu
na ich skutoéni doveryhodnost. Preto je pre jednotny trh, bankovu tniu a Uniu
kapitalovych trhov potrebny spolo¢ny novy postup, pricom treba zabezpecit, aby
uverové inStitucie a podniky, ktoré maju povolenie vydéavat’ uvery prostrednictvom
uzavretia zabezpecenych zmluv o tvere vo vSetkych ¢lenskych $tatoch, mali moznost’
vymahat uvedené zmluvy prostrednictvom ucinnych a rychlych postupov
mimostudneho vymahania.

Na ochranu spotrebitelov by zmluvy o uvere poskytované spotrebitelom mali byt
vylac¢ené zrozsahu pdsobnosti mechanizmu zrychleného mimosudneho vyméhania
stanoveného Vv tejto smernici. Na ochranu samostatne zarobkovo ¢innych osob by sa
tento mechanizmus rovnako nemal uplatiiovat’ ani na zmluvy o uvere zabezpecené
kolaterdlom vo forme nehnutelnosti, ktora je hlavnym bydliskom samostatne
zarobkovo ¢innej osoby.

Ked'Zze tento mechanizmus zrychleného mimostudneho vymahania kolateralu je
dobrovol'nym nastrojom, ktory je predmetom zmluvy medzi zabezpecenym veritelom
a podnikovym dlznikom, je potrebné, aby bol dlznik informovany o désledkoch
a podmienkach, za ktorych méze veritel’ uplatnit’ tento zrychleny postup. Preto by sa
podmienky mali stanovit’ v pisomnej dohode medzi veritelom a dlznikom alebo
v notarsky overenom formate, ak to stanovuji vnuatro$tatne pravne predpisy.
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Na ochranu podnikovych dlznikov je vhodné zabezpecit’ prijatie potrebnych opatreni
na zaistenie toho, aby veritelia poskytli dlznikom dostatocnu lehotu na vykonanie
platby s cielom predist’ tomuto typu vymahania.

V z&ujme zabezpecenia, aby bol uvedeny mechanizmus zrychleného mimostudneho
vymahania kolaterdlu rychlym aGéinnym nastrojom na spétné ziskanie hodnoty
z kolateralu, by dohoda, ktori uzavrie zabezpeceny veritel' s podnikovym dlznikom,
mala obsahovat' priamo vykonatelny titul, ktorym je dolozka v dohode, ktora
umoziluje priame uplatnenie kolaterdlu prostrednictvom zrychleného mimostdneho
vymahania kolaterdlu bez toho, aby bolo potrebné ziskat’ vykonatel'ny titul od sudu.

V ¢lenskych Statoch, ktoré uz stanovili postupy mimosudneho vymahania, si uvedené
postupy prepojené s prvkami vnutro$tatneho ob¢ianskeho, obchodného, majetkového,
insolvenéného a verejného prava, a typ postupu vymahania, ktory mozno uplatiovat,
zavisi od typu aktiva poskytnutého ako kolateral, pricom postupy tykajlice sa
nehnutelného majetku Casto zahfiaju prisnejSie procesné prvky a minimalny sadny
dohlad. Clenské $taty by preto mali byt flexibilné pri rozhodovani o type postupu
vymahania, ktory maju Kk dispozicii zabezpeCeni veritelia na ucel uvedeného
zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu: verejna aukcia alebo sukromny
predaj, alebo podl'a niektorych vnltroStatnych ramcov privlastnenie aktiva.

S cielom zabezpecit, aby zabezpecCeny veritel’ spitne ziskal iba to, ¢o mu dlzny
podnik dlhuje podla zmluvy ouvere, by Cclenské Staty mali zaistit, aby bol
zabezpeCeny veritel povinny zaplatit’ podnikovému dlznikovi akykol'vek kladny
rozdiel medzi nesplatenou sumou zo zabezpecenej zmluvy o Uvere a ziskom z predaja
aktiva (po verejnej aukcii alebo stkromnom predaji) alebo v pripade privlastnenia
rozdiel medzi nesplatenou sumou a ocenenim aktiva vykonanym na ticel privlastnenia.
Ked’ ¢lenskeé Staty zabezpecuju spenazenie kolateralu prostrednictvom privlastnenia, je
vhodné, aby kladny rozdiel, ktory sa ma zaplatit' dlznikovi, bol rozdielom medzi
nesplatenou sumou zabezpeCenej zmluvy o (Overe aocenenim aktiva. Ked sa
prostrednictvom uvedeného zrychleného vymahania spitne ziska suma, ktora je nizsia
nez nesplatend suma zo zabezpecenej zmluvy o uvere, ¢lenské Staty by nemali branit
stranam zabezpecenej zmluvy o Uvere, aby sa vyslovne dohodli na tom, Ze na splatenie
uveru stac¢i spenazenie kolateralu prostrednictvom zrychleného mimostudneho
vymahania kolateralu.

Clenské $taty by mali zabezpedit, aby v pripade, Ze veritel' prevedie zabezpe&ent
zmluvu o uvere, ktord zabezpeCuje zrychlené mimosudne vymahanie Kkolateralu
stanovené v tejto smernici, na tretiu stranu, uvedend tretia strana by nadobudla pravo
vyuzit' zrychlené mimosudne vymahanie kolateralu za rovnakych podmienok ako
zabezpeceny veritel’.

S cielom zabezpecit' sulad s predinsolvenénymi a insolvenénymi pravidlami by
Clenské Staty mali zaistit’, aby v pripade zacatia postupu preventivnej restrukturalizacie
stanovenej v navrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o preventivnej
reStrukturalizacii a druhej $anci®® so zretefom na podnikového dlZnika, spefiaZenie
kolateralu prostrednictvom zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu
podliehalo preruSeniu jednotlivych krokov vymdahania v sOlade s uplatnitelnymi
vnatrostatnymi pravnymi predpismi, ktorymi sa transponuje uvedena smernica.
V pripade akéhokol'vek insolvencného konania, ktoré sa zaCalo so zretelom na

34

Néavrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o ramcoch preventivnej restrukturalizicie, druhej $anci
a opatreniach na zvySenie Gc¢innosti postupov reStrukturalizicie, platobnej neschopnosti a oddlZenia
a 0 zmene smernice 2012/30/EU, COM/2016/0723 final, 22.11.2016.
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(52)

(53)

(54)

podnikového dlznika, by spenazenie kolateralu na zaklade zrychleného mimosudneho
vymahania kolateralu malo podliechat’ aj preruseniu jednotlivych krokov vymahania
v stlade s uplatnitelnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Malo by sa ponechat’
na vnuatroStatne pravo, ¢i budii mat zabezpeceni veritelia preferencny pristup ku
kolateralu na zéklade uvedeného zrychleného mechanizmu aj po zacati insolven¢ného
konania.

Vzhl'adom na obmedzent dostupnost’ tidajov o pocte mimosudnych konani, ktoré
vyuzili tverové institiicie na spétné ziskanie hodnoty z kolaterélu v pripade zlyhania
dlznika, by prislusné vnutrostatne organy, ktoré vykonéavaju dohlad nad uverovymi
institiciami, mali byt povinné zhromazd’ovat' informdacie o pocte zabezpecenych
zmliv o Gvere, ktoré sa vyméahajd prostrednictvom zrychleného mimosudneho
vymahania kolateralu, a o ¢asovych ramcoch takéhoto vymahania. S cielom ziskat
lepSiu predstavu o UCinnosti vykonavania zrychleného mimosiudneho vymahania
kolateralu v ramci Unie by ¢lenské §taty mali Komisii poskytovat’ ro¢né Statistické
Udaje o tychto zalezitostiach, a to so za¢iatkom jeden rok od datumu uplatiiovania tejto
smernice.

Bez toho, aby boli dotknuté predzmluvné zavizky podla smernice 2014/17/EU,
smernice 2008/48/ES a smernice 93/13/EHS, a s cielom zabezpec€it' vysokl uroven
ochrany spotrebitela, by spotrebitel mal v nalezitom case apred akymikol'vek
Upravami podmienok zmluvy o tvere dostat’ jasny a komplexny zoznam akychkol'vek
takychto zmien, ¢asovy ramec na ich vykonanie a potrebné podrobné Udaje, ako aj
meno a adresu vnutroStatneho organu, ktorému moze podat’ st'aznost’.

Ked'ze vykonnost' sekundarnych trhov s Overmi bude do velkej miery zavisiet od
dobrej povesti zainteresovanych subjektov, spravcovia uverov by mali stanovit
efektivny mechanizmus, ktorym by sa mali riesit’ staznosti dlznikov. Clenské $taty by
mali zabezpecit, aby organy zodpovedné za dohl'ad nad nakupmi Gverov a spravcami
uverov mali u¢inné a dostupné postupy na vybavovanie st'aznosti dlznikov.

Na spracovanie osobnych udajov na ucely tejto smernice sa uplatiiuji ustanovenia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679% aj nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001%. Najma pri spractivani osobnych udajov na ucely
tejto smernice by sa mal vymedzit’ presny ucel, uviest’ prislusny pravny zaklad a mali
by sa dodrziavat prislusné bezpetnostné poziadavky stanovené v nariadeni (EU)
2016/679, ako aj zasady nevyhnutnosti, proporcionality, obmedzeného tucelu
a primeranej lehoty na uchovavanie udajov. Sucastou vsetkych systémov spracuvania
Udajov vytvorenych apouzivanych vramci tejto smernice by mala byt takisto
Specificky navrhnuta ochrana osobnych uUdajov aStandardna ochrana tudajov.
Administrativna spolupréca a vzajomna pomoc medzi prislusnymi organmi ¢lenskych
Statov by mali byt rovnako v sUlade s pravidlami ochrany osobnych Gdajov
stanovenymi v nariadeni Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) 2016/679
a s vnatrostatnymi pravidlami ochrany udajov, ktorymi sa vykonavaji pravne predpisy
Unie.

35
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zru$uje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie 0 ochrane Gdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢&.45/2001 2z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tudajov inStiticiami a orgdnmi Spolocenstva
a 0 volnom pohybe takychto Gdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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S ciel'om zabezpecit', aby uroven ochrany spotrebitel'a nebola ovplyvnena postupenim
prav veritel'a vyplyvajicich zo zmluvy o hypotekdrnom Uvere alebo zo samotnej
zmluvy na tretiu stranu, by sa mala zaviest zmena smernice 2014/17/EU, v ktorej by
sa stanovilo, ze v pripadoch prevodu tveru, na ktory sa vzt'ahuje uvedena smernica, je
spotrebitel’ opravneny uplatnit’ vo¢i nakupcovi uveru akékol'vek namietky, ktoré mal
k dispozicii proti povodnému veritel'ovi, a ma pravo byt’ informovany o postupeni.

V salade so spoloénym politickym vyhlasenim ¢lenskych Statov a Komisie
z 28. septembra 2011 o vysvetl'ujucich dokumentoch sa Clenské Staty zaviazali, ze
v odévodnenych pripadoch k svojim oznameniam o transpozi¢nych opatreniach
pripoja jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi jednotlivymi
zlozkami smernice a zodpovedajucimi Castami vnutroStatnych transpozi¢nych
nastrojov. V savislosti s touto smernicou povazuje zakonodarca predkladanie takychto
dokumentov za odovodnené,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Hlava I
Predmet Upravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov
Clanok 1

Predmet Upravy

Touto smernicou sa stanovuje spolocny ramec a poziadavky na:

a)  spravcov Uverov konajlcich v mene uverovej institicie alebo nakupcu uverov
v stvislosti so zmluvami o uvere, ktoré vydali Gverové institucie alebo ich
dcérske spolocnosti;

b)  nédkupcov Gverov zmluvy o uvere, ktori vydali uverové institucie alebo ich
dcérske spolocnosti;

c) doplnkovy spolo¢ny mechanizmus zrychleného mimostdneho vymahania
kolater&lu v suvislosti so zabezpeCenymi zmluvami o Uvere uzavretymi medzi
veritelmi a podnikovymi dlznikmi, ktoré st zabezpecené kolateralom.

Clanok 2

Rozsah posobnosti
Clanky 3 az 22 a ¢lanky 34 aZ 43 tejto smernice sa uplatiiuju na:

a)  spravcu Gveru zmluvy o Gvere, ktort vydali averové institicie usadené v Unii
alebo ich dcérske spolo¢nosti usadené v Unii, ktory kona v mene veritel'a
v sUlade s uplatnitelnym pravom Unie alebo vnatrostatnym pravom.

b)  nakupcu Gveru zmluvy o Gvere, ktortl vydala uverova institucia usadena v Unii
alebo jej dcérske spolocnosti usadené v Unii, na zaklade ktorej nakupca Gveru
prebera zavizky veritela podla zmluvy o Overe v sllade s uplatnitelnym
pravom Unie a vnitrostatnym pravom.

Clanok 3, ¢lanky 23 az 33 acdlanky 39 az 43 tejto smernice sa uplatiiuju na
zabezpecené zmluvy o Uvere uzavret¢ medzi veritelmi a podnikovymi dlznikmi,
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ktoré su zabezpeCené akymkolvek hnutelnym a nehnutelnym majetkom vo
vlastnictve podnikového dlznika a ktoré boli predlozené veritel'ovi ako kolateral
s cielom zabezpecit' splatenie pohladavok vyplyvajucich zo zabezpecenej zmluvy
0 Uvere.

Touto smernicou nie je dotknuta ochrana spotrebitela podl'a smernice 2014/17/EU,

smernice 2008/48/ES, smernice Rady 93/13/EHS a podl'a vnitrostatnych ustanoveni,

ktorymi sa transponuji, so zretefom na zmluvy o Uvere patriace do jej rozsahu

posobnosti.

Clanky 3 az 22 a ¢lanky 34 aZ 43 tejto smernice sa neuplatiiuji na;

a)  spravovanie zmluvy o Gvere, ktoré vykondva uverova institicia usadend v Unii
alebo jej dcérske spolo¢nosti usadené v Unii;

b)  spravovanie zmluvy o avere, ktora nevydala iverova institiicia usadena v Unii
ani jej dcérske spoloénosti usadené v Unii s vynimkou pripadov, ked’ je vydana
zmluva o Uvere nahradena zmluvou o avere, ktorti vydala takato institiicia
alebo jej dcérske spolo¢nosti;

¢) nadkup zmluvy ouvere Uverovou intiticiou usadenou v Unii alebo jej
dcérskymi spolo¢nostami usadenymi v Unii;

d)  prevod zmluv o Uvere prevedenych pred ddtumom uvedenym v ¢lanku 41 ods.
2 druhom pododseku.

Clanok 3, ¢lanky 23 az 33 a ¢lanky 34 az 43 tejto smernice sa neuplatiiuju na;

a)  zabezpeCené zmluvy o Gvere uzavreté medzi veriteImi a dlznikmi, ktori su
spotrebiteI'mi podl'a vymedzenia v ¢lanku 3 pism. a) smernice 2008/48/ES;

b)  zabezpeCené zmluvy o Gvere uzavreté medzi veritelmi a podnikovymi
dlZnikmi, ktoré st neziskovymi spolo¢nost’ami;

C) zabezpeCené zmluvy o Uvere uzavreté medzi veritemi a podnikovymi
dlznikmi, ktoré st zabezpecené tymito kategoriami kolateralu:

i)  dohodami o finan¢nej zaruke })odl’a vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1
pism. a) smernice 2002/47/ES”";

i)  nehnutelnostou uréenou na byvanie, ktora je hlavnym sidlom
podnikového dlznika.
Cldanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.  ,uverova institicia® je Giverova institucia vymedzena v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1
nariadenia (EU) &. 575/2013%;

37

38

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 2002/47/ES zo 6. juna 2002 o dohodéch o finanénych
zarukéach (U. v. ES L 168, 27.6.2002, s. 43).

Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU) & 575/2013 z26.jana 2013 o prudencialnych
poziadavkach na iverové intiticie a investi¢né spoloénosti a 0 zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U.
v.EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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b)

f)

10.

11.

,veritel* je uverova institacia alebo akakol'vek pravnicka osoba, ktora v rdmci
svojej obchodnej, podnikatel'skej alebo profesijnej ¢innosti vydala tver, alebo
nakupca Gveru;

,»d1Znik* je pravnickd alebo fyzicka osoba, ktora uzavrela s veritelom zmluvu
o Uvere;

»podnikovy dlznik* je pravnicka alebo fyzické osoba ind ako spotrebitel’, ktora
uzavrela s veritelom zmluvu o Gvere;

»zmluva o uvere“ je zmluva povodne vydand, upravend alebo nahradena,
ktorou veritel’ poskytuje alebo sa zavédzuje poskytnut’ uver vo forme odlozene]
platby, pdzicky alebo inej podobnej finanénej pomoci;

,»zabezpetend zmluva o uvere“ je zmluva o Gvere, ktord uzavrela Gverova
inStitacia alebo iny podnik, ktory ma povolenie poskytovat’ Gvery, ktoré st
zabezpedené niektorym z tychto kolateralov;

hypotékou, zaloznym bremenom, zaloZnym pravom alebo inym
porovnatel'nym zabezpeCovacim pravom bezne pouzivanym v €lenskom State
v suvislosti s nehnute'nym majetkom;

zdloZznym pravom, zaloZnym bremenom, zaloZnym pravom alebo inym
porovnatelnym zabezpeCovacim pravom bezne pouZzivanym v ¢lenskom S$tate
v suvislosti s hnuteI'nym majetkom;

»hakupca uveru je akadkol'vek pravnicka alebo fyzick4 osoba ind ako tverova
inStitacia alebo dcérska spolo¢nost’ uverovej institucie, ktord v ramci svojej
obchodnej, podnikatel'skej alebo profesijnej ¢innosti kupuje zmluvu o Uvere;

»spravca tveru“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba ina ako Gverova

inStitacia, alebo jej dcérske spolo€nosti, ktord v mene veritel'a vykonava jednu
alebo viacero z tychto ¢innosti:

monitoruje plnenie zmluvy o Gvere;

zhromazd'uje a spravuje informacie o stave zmluvy o Gvere, o dlznikovi
a 0 akomkol'vek kolaterali pouzitom na zabezpecenie zmluvy o Uvere;

informuje dlznika o akychkol'vek zmenach v Urokovych sadzbéach, poplatkoch
alebo platbach splatnych na zéklade zmluvy o Gvere;

zabezpe€uje prava a povinnosti na zéklade zmluvy o Gvere v mene veritela
vratane vykonavania platieb;

opédtovne prerokiva podmienky zmluvy o Uvere s dlznikmi, ak nie su

»sprostredkovatel'om uverov® podla vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 5 smernice
2014/17/EU alebo v ¢lanku 3 pism. f) smernice 2008/48/ES,;

vybavuje staznosti dlznikov.

,domovsky ¢lensky stat“ je ¢lensky $tat, v ktorom ma spravca Gveru bydlisko
alebo v ktorom je usadeny.

,hostitel'sky ¢lensky stat” je Clensky Stat iny nez domovsky clensky Stat,
Vv ktorom spravca tuveru zriadil pobocku, vymenoval zastupcu alebo v ktorom
spravca uveru poskytuje sluzby.

»spotrebitel™ je spotrebitel’ podl'a vymedzenia v ¢lanku 3 pism. a) smernice
2008/48/ES.
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Hlava Il
Spravcovia uverov
Kapitola |

UdePlovanie povoleni spravcom uverov

Cldnok 4
VSeobecné poziadavky

V sulade s poziadavkami stanovenymi vo vnutroStatnych ustanoveniach, ktorymi sa
transponuje tato smernica, Clenské Staty pozaduju, aby spravca tveru pred tym, ako
zatne vykonavat svoje Cinnosti na ich uzemi, ziskal povolenie v domovskom
¢lenskom State.

Clenské 3taty zveria pravomoc udelovat takéto povolenia prislusnym organom
uréenym podla ¢lanku 20 ods. 3.

Clanok 5

Poziadavky na udelenie povolenia

v

lenské $taty stanovuju tieto poziadavky na udelenie povolenia podla ¢lanku 4 ods.
1:

a)  ziadatel' je obéanom Unie alebo pravnickou osobou uvedenou v ¢lanku 54
Zmluvy o fungovani Europskej Unie;

b) ak je ziadatel pravnickou osobou, ¢lenovia jeho vedenia alebo spravneho
organu aosoby, ktoré maju v drzbe kvalifikované ucasti na c¢innostiach
ziadatel'a v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 36 nariadenia (EU) &. 575/2013, alebo
ak je ziadatel fyzickou osobou, musia mat’ tieto charakteristické vlastnosti:

1)  maju dostato¢ne dobru povest’;

i) nemaju zéznam vregistri trestov ani v akomkol'vek inom
rovnocennom vnutro$tatnom registri Vv stvislosti so zavaznymi
trestnymi ¢inmi tykajucimi sa majetku, finan¢nych €innosti alebo
fyzickej integrity;

iii) nie sO v sacasnosti predmetom ziadneho insolvenéného konania,
ani na nich v minulosti nesmel byt vyhlaseny konkurz s vynimkou
pripadu, ked’ boli rehabilitovani v stlade s vnatroStatnym pravom;

c)  ziadatel' zaviedol vhodné mechanizmy riadenia a vnutornej kontroly, ktoré
zabezpeCuju dodrziavanie prav dlznika a pravidiel ochrany osobnych udajov
v sulade s pradvnymi predpismi upravujicimi zmluvu o Gvere,

d) Ziadatel' uplatiiuje primeranu politiku, ktora zabezpeCuje spravodlivé
a obozretné zaobchadzanie s dlznikmi vratane zohladnovania ich finanénej
situécie, pripadne potrebu tychto dlznikov obratit’ sa na poradenské sluzby pre
oblast’ dlhov alebo na socialne sluzby;
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e)  ziadatel' zaviedol primerané a konkrétne vnutorné postupy, ktoré zabezpecuju
zaznamenavanie st'aznosti dlznikov a ich vybavovanie.

Prislusné organy domovského c¢lenského Statu odmietnu udelit’ povolenie uvedené
v ¢lanku 4 ods. 1, ak ziadatel’ nesplna poZiadavky stanovené v odseku 1.

Clanok 6
Postup udelenia povolenia alebo zamietnutie Ziadosti o povolenie

Clenské §taty stanovia postup tykajici sa udelenia povolenia spravcom tverov, ktory
umoziiuje, aby ziadatel predlozil Ziadost' aposkytol vSetky informacie, ktoré
potrebuje prislusny organ domovského ¢lenského Statu na overenie, €1 ziadatel splnil
vSetky podmienky stanovené vo vnutroStatnych opatreniach, ktorymi sa transponuje
¢lanok 5 ods. 1.

K Ziadosti o povolenie podl'a odseku 1 musia byt prilozené tieto doklady:

a) dbkaz opravnom postaveni Ziadatel'a av pripade potreby o0 zaloZeni
spolo¢nosti;

b)  adresa ustredia ziadatela alebo jeho sidla;

C)  totoznost ¢lenov vedenia ziadatel'a alebo spravneho organu, ktori maju v drzbe
kvalifikované ucasti v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 36 nariadenia (EU)
¢. 575/2013;

d) dbkaz otom, ze ziadatel aosoby uvedené v pismene c) tohto ¢lanku
dodrziavajii podmienky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b);

e) dbkaz o mechanizmoch riadenia a vnutornej kontroly podla ¢lanku 5 ods. 1
pism. c);

f)  dbkaz o politike podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. d);
g) dobkaz o vnutornych postupoch podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. e);
h)  akakol'vek dohoda o externom zabezpeCovani podla ¢lanku 10 ods. 1.

Clenské $taty zabezpetia, aby prislusné organy domovského &lenského $tatu do 20
pracovnych dni od doruenia ziadosti o udelenie povolenia posudili, ¢i je Ziadost
uplnd. Ak sa Ziadost’” povazuje za neuplnt, prisluSné organy stanovia lehotu, do
ktorej ma Zziadatel' poskytnut’ akékol'vek d’alSie dodatocné informacie, a ked’ budu
ziadost’ povazovat’ za Uplna, oznamia to Ziadatel'ovi.

Clenské staty zabezpedia, aby prisluiné organy domovského ¢lenského $tatu do 30
pracovnych dni od dorucenia uplnej ziadosti posudili, ¢i Zziadatel' dodrziava
vnutro$tatne ustanovenia, ktorymi sa transponuje tdto smernica. Prislusné organy na
zaklade zaverov uvedeného postdenia prijmi plne oddévodnené rozhodnutie bud’
o0 udeleni povolenia alebo 0 jeho zamietnuti, ktoré sa Ziadatel'ovi oznami do piatich
pracovnych dni.

Clenské §taty zabezpecia, aby mal Ziadatel’ pravo odvolat’ sa na sude, ak prisluiné
organy domovského ¢lenského $tatu rozhodni o zamietnuti ziadosti o povolenie
podla Clanku 5 ods. 2 alebo ak prislusné organy neprijali ziadne rozhodnutie
v stvislosti so ziadostou 0 udelenie povolenia do Siestich mesiacov od podania
uplnej ziadosti.
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Clanok 7

Odnatie povolenia

Clenské Staty zabezpecia, aby prislusné organy domovského ¢lenského s$tatu mohli
odnat’ povolenie udelené spravcovi tiveru, ak tento spravca uveru:

a)  nepouzije povolenie do 12 mesiacov od jeho udelenia;
b)  savyslovne vzda povolenia;
c) sadlhsie ako 6 mesiacov nezapojil do ¢innosti spravcu uveru;

d) ziskal povolenie na zaklade nepravdivych vyhlaseni alebo inym neregularnym
spdsobom;

e)  prestal spiiiat’ podmienky stanovené v &lanku 5 ods. 1;

f)  zéavazne porusil uplatnite'né pravidla vratane ustanoveni vnutrostatneho prava,
ktorymi sa transponuje tato smernica.

Ak sa povolenie odnime v stlade s odsekom 1, ¢lenské $taty zabezpecia, aby o tom
prislusné organy domovského €lenského Statu okamzite informovali prislusné organy
V hostitel'skych ¢lenskych Statoch, ak spravca tveru poskytuje sluzby podla ¢lanku
11.

Cldanok 8
Register spravcov uverov, ktori maju povolenie

Clenské $taty zabezpetia, aby prislusné organy zaloZili a viedli vnutrostatny register
vSetkych spravcov uverov, ktori maji povolenie poskytovat’ sluzby na ich uzemi
vratane spravcov uverov poskytujucich sluzby podla ¢lanku 11.

Register je verejne pristupny online a pravidelne sa aktualizuje.

V pripade odnatia povolenia prislusné organy bezodkladne aktualizuju register.
Clanok 9

Zmluvny vzt’ah medzi spravcom uveru a nakupcom Gveru

Clenské §taty zabezpedia, aby spravca uveru poskytoval svoje sluzby tykajuce sa
spravovania a vymahania zmluvy o Uvere na zaklade pisomnej zmluvy s veritel'om.

Dohoda podl'a odseku 1 musi obsahovat”:

a) podrobny opis Cinnosti spravovania uverov, ktoré ma vykonavat spravca
averu;

b)  vysku odmeny spravcu tiveru alebo metodu na jej vypocet;
c)  rozsah, v.akom moze spravca uveru zastupovat’ veritel'a vo vztahu k dlznikovi,

d)  zavizok stran dodrziavat’ pravo Unie a vnitroitatne pravo uplatnitelné na
zmluvu o Gvere vratane ochrany spotrebitel’a.

Clenské $taty zabezpetia, aby spravca tveru aspoit 10 rokov od datumu zmluvy
podrla odseku 1 viedol a udrziaval tieto zaznamy:

a)  vSetku korespondenciu s veritelom aj s dlZznikom;
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b)  vSetky pokyny prijaté od veritel'a v stvislosti s kazdou zmluvou o Uvere, ktoru
v mene uvedeného veritel'a spravuje a vymaha.

Clenské staty zabezpecia, aby spravca uveru na poziadanie spristupnil prisluSnym
organom zdznamy podl'a odseku 3.

Clanok 10
Externé zabezpecovanie ¢innosti spravcu tiveru

Clenské §taty zabezpedia, aby v pripade, Ze spravca Uveru vyuZiva tretiu stranu na
vykonavanie ¢innosti, ktoré by za normalnych okolnosti vykonaval uvedeny sprava
uveru (,,poskytovatel’ uverovych sluzieb®), bol spravca tveru nadalej plne
zodpovedny za dodrZiavanie vSetkych zaviazkov na zaklade vnutrostatnych
ustanoveni, ktorymi sa transponuje tato smernica. Pri externom zabezpecovani
uvedenych ¢innosti spravovania Giverov musia byt’ splnené tieto podmienky:

a)  uzavretie pisomnej dohody 0 externom zabezpeCovani medzi spravcom uveru
a poskytovatelom uverovych sluzieb, podla ktorej je poskytovatel' iverovych
sluzieb povinny dodrziavat prislusné pravo Unie alebo vnitroitatne pravo
uplatnite'né na zmluvu o Uvere;

b)  povinnosti spravcov uverov podla tejto smernice sa nesmu delegovat’;
c)  zmluvny vztah a povinnosti spravcu uveru voci jeho klientom sa nemenia;

d)  podmienky pre udelenie povolenia spravcovi Gveru stanovené v ¢lanku 5 ods. 1
nie st dotknuté;

e) externé zabezpeCovanie ¢innosti poskytovatela uverovych sluzieb nebrani
tomu, aby prislusné organy vykonavali dohlad nad spravcom tveru v stlade
S ¢lankami 12 a 20;

f)  sprdvca Gveru mé priamy pristup ku vSetkym relevantnym informaciam, ktoré
sa tykaju externe zabezpeCovanych sluzieb prostrednictvom poskytovatela
uverovych sluzieb;

g) spravca Gveru si udrziava odborné znalosti a zdroje na to, aby po uplynuti
dohody 0 externom zabezpeCovani mohol vykonavat' externe zabezpeCované
¢innosti.

Clenské $taty zabezpetia, aby spravca tveru aspoii 10 rokov od datumu zmluvy

podla odseku 1 viedol audrziaval zdznamy o vSetkych pokynoch poskytnutych
poskytovatel'ovi tiverovych sluzieb.

Clenské $taty zabezpedia, aby spravca Giveru a poskytovatel' uverovych sluZieb na
poziadanie spristupnili prisluSnym organom informécie podl'a odseku 2.
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Kapitola Il
Cezhranicné spravovanie uverov

Clanok 11

Sloboda poskytovat’ ¢innosti spravovania uverov v hostitel’skom ¢lenskom State

Clenské $taty zabezpelia, aby spravca uveru, ktory ziskal povolenie v sulade
s ¢lankom 5 v domovskom ¢lenskom §tate, mal pravo poskytovat” v Unii uvedené
sluzby, na ktoré sa vzt'ahuje uvedené povolenie.

Ak méa spravca uUveru, ktory ma povolenie v stlade s ¢lankom 5 v domovskom
Clenskom State, v imysle poskytovat’ sluzby v hostite'skom ¢lenskom State, Clenské
Staty zabezpecia, aby prislusSnym orgdnom domovského clenského Statu predlozil
tieto informécie:

a)  hostitel'sky ¢lensky §tat, v ktorom ma spravca Uveru v umysle poskytovat
sluzby;

b)  podla potreby adresu pobocky usadenej v hostiteI'skom ¢lenskom State;

€c) podla potreby totoznost’ aadresu zastupcu vymenovaného V hostitel'skom
Clenskom State;

d) totoznost’ 0s6b zodpovednych za riadenie poskytovania ¢innosti spravovania
Gverov V hostitel'skom ¢lenskom §tate;

e) podla potreby podrobné udaje o opatreniach prijatych s cielom prisposobit’
vnatorné postupy a o mechanizmoch riadenia avndtornej kontroly na
zabezpeCenie dodrziavania pravnych predpisov uplatnitelnych na zmluvu
0 Uvere.

Prislusné organy domovského c¢lenského statu v lehote 30 pracovnych dni od
dorucenia informacii uvedenych v odseku 2 odovzdaju uvedené informécie
prisluSnym orgdnom hostitel'ského ¢lenského Statu, ktory bezodkladne potvrdi ich
dorucenie. Prislusné orgdny domovského ¢lenského Statu potom informuju spravcu
uveru o tomto potvrdeni dorucenia.

Clenské $taty zabezpecia, aby mal spravca tveru pravo odvolat’ sa na stde, ak mu
prislusné organy domovského ¢lenského $tatu neoznamili uvedené informacie.

Clenské §taty zabezpeéia, aby po tom, ako prisluiné organy domovského &lenského
Statu oznamia informacie podl'a odseku 2, mohol sprévca Uveru zacat’ poskytovat’
sluzby v hostitel'skom ¢lenskom State od skorSej z tychto udalosti:

a) dorucenia oznamenia od prislusnych organov v hostitel'skom ¢lenskom State
potvrdzujiiceho dorucenie ozndmenia podla odseku 3;

b) v pripade nedorucenia oznamenia podla pismena a) po uplynuti dvoch
mesiacov od ddtumu ozndmenia informacii podl'a odseku 3.

Clenské §taty zabezpeia, aby spravca tUveru informoval prislusny organ

domovského ¢lenského Statu o zmene v dosledku informéacii oznamenych v sulade

s odsekom 3 prostrednictvom postupu stanoveneho v odsekoch 3 az 5.
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Clenské $taty zabezpeia, aby prislusné organy hostitel'ského &lenského Statu
zaznamenali do registra uvedeného v ¢lanku 8 tych spravcov uverov, ktori maju
povolenie poskytovat’ ¢innosti spravovania Gverov na ich tizemi, a podrobné Udaje
0 domovskom ¢lenskom State.

Cldanok 12
Dohlad nad spravcami uverov, ktori poskytuji cezhrani¢né sluzby

Clenské §taty zabezpelia, aby prislusné organy domovského ¢lenského Statu
preskimali a zhodnotili, ¢i spravca uveru, ktory poskytuje sluzby v hostitel'skom
¢lenskom S$tate, priebezne dodrziava poziadavky tejto smernice.

Clenské 3taty zabezpetia, aby boli prisluiné organy domovského ¢lenského §tatu
opravnené vykonavat' dohlad, vySetrovat a ukladat spravne sankcie alebo pokuty
a napravné opatrenia spravcom Uverov Vv savislosti s ich ¢innostami v hostitel'skom
¢lenskom State.

Clenské §tity zabezpelia, aby prislusné organy domovského ¢lenského §tatu
oznamili prisluSnym organom hostitel'ského ¢lenského Statu opatrenia, ktoré prijali
v sUvislosti so spravcom Gveru.

Clenské §taty zabezpedia, aby v pripade, Ze spravca uveru, ktory ma bydlisko
vV domovskom ¢lenskom $tate alebo je v domovskom ¢Elenskom $tate usadeny, zriadil
pobocku alebo vymenoval zastupcu v hostitel'skom ¢lenskom $tate, prislusné organy
domovského c¢lenského Statu a prislusné organy hostitel'ského ¢lenského Statu uzko
spolupracovali pri vykonadvani svojich funkcii a povinnosti stanovenych v tejto
smernici, a najma pri vykonavani kontrol, vySetrovani a kontrol na mieste v uvedenej
pobocke alebo v suvislosti s uvedenym zastupcom.

Clenské 3taty zabezpedia, aby prislusné organy domovského &lenského §tatu pri
vykonavani svojich funkcii a povinnosti stanovenych v tejto smernici poziadali
prislusné organy hostitel'ského ¢lenského Statu o pomoc pri vykonavani kontroly na
mieste Vv pobocke zriadenej v hostitel'skom ¢lenskom S$tate alebo u zastupcu
vymenovaného v hostitel'skom ¢lenskom State.

Clenské staty d’alej zabezpeéia, aby boli prislusné organy hostitel'ského ¢lenského
Statu opravnené rozhodnut’ o najvhodnejsich opatreniach, ktoré treba prijat’ v kazdom
individudlnom pripade s cielom vyhoviet' Ziadosti o pomoc prislusnych organov
domovského ¢lenského Statu.

Ak sa prislusné organy hostitel'ského ¢lenského Statu rozhodnu vykonat’ kontroly na
mieste v mene prislusnych organov domovského ¢lenského S$tatu, o vysledkoch
uvedenych kontrol bezodkladne informujt prislusné organy domovského ¢lenského
Statu.

Prislusné organy hostitel'ského clenského Staitu mozu z vlastnej iniciativy vykonavat
kontroly, inSpekcie a vySetrovania v sUvislosti s ¢innostami spravovania Uverov,
ktoré na ich Uzemi poskytuje spravca Uveru, ktory mé povolenie v domovskom
Clenskom State. Prislusné organy hostitel'ského clenského Statu bezodkladne
poskytnu vysledky uvedenych kontrol, in§pekcii a vySetrovani prislusSnym orgadnom
domovského ¢lenského Statu.

Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade, Ze prislu§né organy hostiteI'ského ¢lenského
Statu maju dokazy o tom, Ze spravca tveru poskytujici sluzby na jeho uzemi v sulade
s ¢lankom 11 porusuje povinnosti vyplyvajice z vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi
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10.

11.

sa transponuje tato Smernica, odovzdali uvedené dokazy prislusnym organom
domovského ¢lenského Statu a poziadali ich, aby prijali primerané opatrenia.

Clenské §taty zabezpelia, aby prislusné organy domovského ¢lenského Statu
oznamili podrobné Udaje o akychkol'vek spravnych alebo inych postupoch, ktoré sa
zacali so zretelom na dokaz poskytnuty hostitel'skym clenskym S$tatom, alebo
o0 sankciach ¢i pokutach a npravnych opatreniach prijatych proti spravcovi Gveru,
alebo oddvodnené rozhodnutie, preco neboli prijaté ziadne opatrenia, prisluSnym
organom hostitel'ského ¢lenského $tatu, ktory uviedol dokaz, ato najneskdr dva
mesiace od ziadosti podla odseku 8. V pripade zacatia postupu prislusné organy
domovského clenského Statu pravidelne informuju prisluSné organy hostitel'ského
Clenského statu o jeho stave.

Clenské $taty zabezpetia, aby v pripade, Ze po informovani domovského ¢lenského
Statu neboli v primeranej lehote prijaté ziadne primerané opatrenia alebo napriek
opatreniam prijatym prisluSnymi organmi domovského c¢lenského Statu, alebo
v nalichavom pripade, spravca uveru nad’alej porusuje zavizky podla tejto smernice,
boli prislusné organy hostitel'ského c¢lenského Statu opravnené prijat’ primerané
spravne sankcie alebo pokuty a napravné opatrenia s ciel'om zabezpeéit’ dodrziavanie
ustanoveni tejto smernice na jeho zemi po bezodkladnom informovani prisluSnych
organov domovského ¢lenského Statu.

Hlava 111

Nakupcovia Gverov

Cléanok 13
Pravo na informacie tykajlce sa zmluvy o Uvere

Clenské §taty zabezpedia, aby veritel' poskytol nakupcovi tveru vietky potrebné
informacie, ktoré mu umoznia posudit’ hodnotu zmluvy o Uvere a pravdepodobnost’
navratnosti hodnoty uvedenej zmluvy pred uzavretim zmluvy o prevode uvedenej
zmluvy o Uvere.

Clenské $taty pozaduju, aby Giverova institicia alebo dcérska spolo¢nost’ uverovej
institacie, ktord prevadza zmluvu o tvere na nakupcu uveru, oznamila prislusSnym
organom ur¢enym v sllade s ¢lankom 20 ods. 3 tejto smernice a ¢lankom 4 smernice
2013/36/EU* tieto udaje:

a) typ aktiva zabezpeCujiceho zmluvu o Gvere vratane informécii o tom, ¢i je
zmluva o vere uzavreta so spotrebitel'mi;

b)  hodnotu zmluvy o Gvere;

C)  totoznost’ a adresu dlZznika a nakupcu Uveru a pripadne jeho zastupcu urc¢eného
v stlade s ¢lankom 17.

Prislusné organy uvedené v odseku 2 bezodkladne oznamia informacie uvedené
v uvedenom odseku, ako aj akékol'vek d’alSie informacie, ktoré by mohli povazovat
za potrebné na vykonavanie svojich uloh v sulade s touto smernicou, prislusnym

39

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti averovych
institdcii a prudencidlnom dohlade nad Gverovymi intitticiami a investinymi spolo¢nostami, o zmene
smernice 2002/87/ES a0 zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013,
s. 338).
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organom ¢lenského $tatu, v ktorom je usadeny nakupca Gveru alebo jeho zastupca
urCeny v sUlade s ¢lankom 17, a prislusnym organom ¢lenského Statu, v ktorom je
usadeny dlznik alebo v ktorom ma bydlisko.

Ustanovenia uvedené v odsekoch 1, 2 a3 sa uplatiuji v sulade s nariadenim (EU)
2016/679 a nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Cléanok 14
Technické predpisy tykajuce sa udajov o nesplacanych Gveroch

Organ EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov stanovujlcich
formaty, ktoré maju pouzivat’ veritelia, ktori st uverovymi inStiticiami, pri
poskytovani informacii podla ¢lanku 13 ods. 1 scielom poskytnat’ podrobné
informécie o svojich expoziciach voéi kreditnym rizikam v bankovej knihe pre
nakupcov iverov na preverenie, finanéné hibkové preskiimanie a ocenenie zmluvy
0 uvere.

Organ EBA predlozi Komisii tento navrh vykonavacich technickych predpisov do
[31. decembra 2018].

V sutlade s¢lankom 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1093/2010% sa Komisii udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy
uvedené v odseku 1.

Clanok 15
Povinnosti nakupcov Gverov

Clenské staty zabezpeéia, aby zastupca nakupcu tveru uvedeny v ¢lanku 17 ods. 1
vymenoval uverovi intiticiu usadent v Unii alebo jej dcérsku spoloénost’ usadent
v Unii, alebo spravcu Gveru, ktory ma povolenie, aby vykonaval ¢innosti spravovania
uverov v suvislosti so zmluvami o tvere uzavretymi so spotrebitel'mi.

Clenské §taty zabezpeia, aby nakupca tuveru nepodlichal Ziadnym d’al$im
poziadavkam na nakup zmlav o Uvere okrem tych, ktoré sO stanovené vo
vnutro$tatnych opatreniach, ktorymi sa transponuje tato smernica.

Clanok 16

Vyuzivanie spravcov uverov, uverovych institicii alebo ich dcérskych spolo¢nosti

Clenské $taty pozaduju, aby spravca Gverov alebo pripadne jeho zastupca uréeny
v stlade s ¢lankom 17 informoval prislusné organy c¢lenského Statu, v ktorom ma
spravca Uverov alebo jeho zastupca bydlisko alebo v ktorom je usadeny, 0 totoznosti
a adrese uverovej institucie, jej dcérskej spoloc¢nosti alebo spravcu uveru, ktori sa
zapojili do vykonavania ¢innosti spravovania uverov v suvislosti s prevadzanou
zmluvou o Uvere.

Ak sa nakupca uveru alebo zastupca urCeny v sulade s c¢lankom 17 zaobera
spravovanim Uverov Vinej uverovej institacii alebo dcérskej spolo¢nosti, alebo

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad'uje
Eurépsky organ dohl'adu (Eur6psky orgéan pre bankovnictvo) a ktqr)'(m sa meni a dopliia rozhodnutie
¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).

39



SK

U iného spravcu uverov, oznami to prislusnym organom uvedenym v odseku 1 aspon
dva tyzdne pred uvedenou zmenou a uvedie totoznost' a adresu novej Uverovej
institucie, jej dcérskej spoloCnosti alebo spravcu uveru, ktori st zapojeni do
vykonavania c¢innosti spravovania uverov v suvislosti s prevadzanou zmluvou
0 uvere.

Clenské §taty pozadujli, aby prislusné organy &lenského $tatu, v ktorom maji
bydlisko alebo v ktorom sU usadeni spravcovia Uverov alebo pripadne ich
zastupcovia ur¢eni v stlade s ¢lankom 17, bezodkladne previedli na prislusné organy
zodpovedné za dohl'ad nad uverovou institaciou, jej dcérskou spolo¢nostou alebo
spravcom Uveru podl'a odsekov 1 a2 informacie dorucené v sllade s ¢lankom 13
ods. 3.

Clanok 17
Zastupca nakupcov Gverov neusadenych v Unii

Clenské Staty Zabezpema aby v pripade, Ze sa uzavrie prevod zmluvy 0 uvere,
spravca uveru, ktory nema bydlisko v Unii ani nie je usadeny v Unii, pisomne uréil
zastupcu, ktory ma bydlisko v Unii alebo je usadeny v Unii.

Okrem spravcu uveru alebo namiesto neho sa prislusné organy vo vSetkych otazkach
tykajucich sa priebezného dodrziavania tejto smernice obracaju na zastupcu
uvedeného v odseku 1 atento zastupca je plne zodpovedny za dodrZiavanie
povinnosti uloZenych nakupcovi Gveru na zidklade vnutroStatnych ustanoveni,
ktorymi sa transponuje tato smernica.

Clénok 18
Nakupcovia Uverov priamo vymahajuci zmluvu o Uvere

Clenské $taty zabezpedia, aby spravca uveru alebo pripadne jeho zastupca uréeny
v stlade s ¢lankom 17 oznamil prislusnym organom ¢lenského Statu, v ktorom mé
bydlisko spravca Gveru alebo pripadne jeho zastupca, alebo v ktorom je usadeny, ze
ma v timysle priamo vymahat’ narok zo zmluvy o Uvere, a aby pri tom poskytol tieto
informécie:

a) typ aktiv, ktoré zabezpeCuju zmluvu o Uvere vratane informacii o tom, ¢i je
zmluva o tvere uzavreta so spotrebitel'mi;

b)  hodnotu zmluvy o Gvere;

C) totoznost’ aadresu dlznika a nakupcu uveru alebo jeho zastupcu uréeného
v stlade s ¢lankom 17.

Clenské $taty pozaduju, aby prisluiné organy uvedené v odseku 1 bezodkladne
zaslali informacie doru¢ené v sllade s odsekom 1 prislusnym organom ¢lenského
Statu, v ktorom je usadeny dlznik.

Cldanok 19
Prevod zmluvy o Uvere ndkupcom Uveru
Clenské $taty pozaduju, aby nidkupca uveru alebo pripadne jeho zastupca uréeny

v sulade s ¢lankom 17, ktory prevadza zmluvu o Uvere na iného nakupcu Uveru,
informoval prislusné orgdny uvedené v ¢lanku 18 ods. 1 o prevode, totoznosti
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a adrese nového nédkupcu Uveru a pripadne aj jeho zastupcu uréeného v sUlade
s ¢lankom 17.

Clenské §taty zabezpeéia, aby prisluiné organy uvedené v odseku 1 bezodkladne
previedli informacie doruc¢ené v sllade s ¢lankom 13 ods. 3 na prislusné organy
¢lenského $tatu, v ktorom ma spravca Uveru a pripadne jeho zéstupca bydlisko alebo
v ktorom je usadeny.

HLAVA IV

DohPad
Clanok 20

DohPad vykonavany prisluSnymi organmi

Clenské $taty zabezpelia, aby spravcovia uverov a pripadne aj poskytovatelia
uverovych sluzieb, pre ktorych sa v sulade s ¢lankom 10 externe zabezpecovali
¢innosti, priebezne dodrziavali vnutrostatne ustanovenia, ktorymi sa transponuje tato
smernica, a zabezpecili, aby uvedené Cinnosti podliehali primeranému dohladu zo
strany prislusnych orgédnov domovského ¢lenského Statu s cielom posudit’ uvedené
dodrziavanie ustanoveni.

Clensky stat, v ktorom ma bydlisko alebo v ktorom je usadeny nakupca Gveru alebo
pripadne jeho zastupca uréeny v stlade s ¢lankom 17, zabezpeci, aby boli prislusné
organy uvedené v odseku 1 zodpovedné za dohl'ad nad povinnostami stanovenymi
Vv ¢lankoch 15 az 19 v stvislosti s nAkupcami Gverov alebo pripadne s ich zastupcami
uréenymi v sulade s ¢lankom 17.

Clenské §taty urGia prislusné organy zodpovedné za vykonavanie funkcii
apovinnosti na zaklade vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi sa transponuje tato
smernica.

Ak Clenské Staty urcia viac ako jeden prislusny organ podl'a odseku 3, stanovia ich
prislusné ulohy.

Clenské $taty zabezpetia, aby boli zavedené primerané opatrenia s ciefom umoznit
prislusnym organom urenym podl'a odseku 3, aby od ndkupcov uverov alebo ich
zastupcov, spravcov uverov, poskytovatel'ov uverovych sluzieb, ktori pre spravcov
uverov externe zabezpecuju ¢innosti podla ¢lanku 10, od dlznikov a akychkol'vek
inych os6b alebo od verejného organu dostavali informéacie potrebné na vykonavanie
tychto Cinnosti:

a) posudenie priebezného  dodrziavania poziadaviek stanovenych  vo
vnutro$tatnych ustanoveniach, ktorymi sa transponuje tto smernica;

b)  vySetrenie moznych poruseni uvedenych poziadaviek;

c)  uloZenie spravnych sankcii a napravnych opatreni v stlade s ustanoveniami,
ktorymi sa transponuje ¢lanok 22.

Clenské $taty zabezpetia, aby prislusné organy uréené podl'a odseku 3 mali odborné
znalosti, zdroje, opera¢nti kapacitu a prdvomoci potrebné na vykondvanie svojich
funkcii a povinnosti stanovenych v tejto smernici.

41

SK



SK

Cldanok 21

Uloha dohPadu a pravomoci prislunych organov

Clenské 3taty zabezpegia, aby prislusné organy domovského &lenského §tatu uréené
podla ¢lanku 20 ods. 3 dostali vSetky pravomoci v oblasti dohl'adu, vySetrovania
audelovania sankcii potrebné na vykonavanie svojich funkcii a povinnosti
stanovenych v tejto smernici vratane tychto pradvomoci:

a)  pravomoci udelit’ povolenie alebo ho zamietnut’ podl'a ¢lanku 5;
b)  pravomoci odnat’ povolenie podla ¢lanku 7;
C) pravomoci vykonavat’ kontroly na mieste a kontroly na dial’ku;

d)  pravomoci ukladat’ spravne sankcie alebo pokuty a ndpravné opatrenia v stlade
S ustanoveniami, ktorymi sa transponuje ¢lanok 22;

e) pravomoci preskimat dohody o externom zabezpeCovani uzavreté medzi
spravcami Uverov a poskytovateI'mi uverovych sluzieb v stlade s ¢lankom 10
ods. 1.

Clenské staty zabezpedia, aby prislusné organy domovského ¢lenského §tatu aspoit
raz za rok zhodnotili, ako spravca uveru plni poziadavky stanovené v €lanku 5 ods. 1
pism. c), d) ae).

Clenskeé Staty urcia rozsah hodnotenia podl'a odseku 2 so zretel'om na objem, povahu,
Skalu a zlozitost’ ¢innosti prisluSného spravcu uveru.

Prislusné organy domovského ¢lenského Statu pravidelne asponi raz za rok informujt
prisluSné organy hostitel'ského clenského Statu o vysledkoch hodnotenia podla
odseku 2 vratane podrobnych Gdajov o akychkol'vek prijatych spravnych sankcidch
alebo napravnych opatreniach.

Clenské $taty zabezpeia, aby si prisluiné organy domovského a hostitel'ského
Clenského Statu pri vykonavani hodnotenia podla odseku 2 vymienali vSetky
informécie potrebné na to, aby im umoznili vykonavat’ ich prislu§né ulohy stanovené
v tejto smernici.

Clenské §taty zabezpedia, aby prisluiny organ domovského &lenského $tatu mohol
poziadat’ spravcu uveru, poskytovatela uverovych sluzieb alebo nakupcu tuveru,
alebo jeho zéastupcu vymenovaného v stlade s ¢lankom 17, ktory nespliia poziadavky
vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi sa transponuje tato smernica, aby v pociato¢nom
stadiu prijal vSetky potrebné opatrenia alebo podnikol vSetky potrebné kroky
Vv zdujme dodrziavania uvedenych ustanoveni.

Cléanok 22

Spravne sankcie a napravné opatrenia

Clenské $taty stanovia pravidld tykajuce sa stanovovania primeranych spravnych
sankcii a napravnych opatreni uplatnitel'nych aspon na tieto situacie:

a) spravca Uveru neuzavrie dohodu o externom zabezpeCovani alebo takuto
dohodu uzavrie v rozpore s ustanoveniami, ktorymi sa transponuje ¢lanok 10,
alebo poskytovatel' iverovych sluzieb, prostrednictvom ktorého sa externe
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b)

f)

9)

zabezpecCovali Cinnosti, vazne poruSi platné pravne predpisy vratane
vnutrostatneho prava, ktorym sa transponuje tato smernica;

mechanizmy riadenia a vnatornej kontroly spravcu uveru nezabezpelujl
dodrziavanie prav dlznika a sulad s pravidlami ochrany osobnych udajov;

politika sprdvcu Gveru nie je vhodna pre riadne zaobchadzanie s dlznikmi
podrla ¢lanku 5 ods. 1 pism. d);

vnatorné  postupy  spravcu  uveru nezabezpeCuju  zaznamenavanie
a vybavovanie staznosti dlznikov v sulade S povinnostami stanovenymi vo
vnutrostatnych opatreniach, ktorymi sa transponuje tato smernica;

spravca Uveru alebo pripadne jeho zastupca urCeny v stlade s ¢lankom 17
neoznamuje informécie stanovené vo vnutroStatnych opatreniach, ktorymi sa
transponuju ¢lanky 16, 18 a 19;

spravca Gveru alebo pripadne jeho zastupca ureny v sUlade s ¢lankom 17
nedodrziava poziadavku vnutrostatnych opatreni, ktorymi sa transponuje
¢lanok 15;

spravca uveru nedodrziava poziadavku vnutrostatnych opatreni, ktorymi sa
transponuje ¢lanok 17.

Sankcie a opatrenia uvedené v odseku 1 musia byt G¢inné, primerané a odradzajuce
a musia zahfnat aspon tieto kroky:

a)
b)

c)

zruSenie povolenia vykonavat ¢innosti ako spravca uveru;

prikaz vyzadujuci, aby spravca uveru alebo ndkupca uveru, alebo pripadne jeho
zastupca uréeny v sllade s ¢lankom 17 napravil porusenie, upustil od konania
a zdrzal sa opakovania uvedeného konania;

spravne penazné sankcie.

Clenské taty takisto zabezpecia Gi¢inné vykonavanie spravnych sankcii a napravnych
opatreni.

Clenské 3taty zabezpedia, aby prislusné organy pri uréovani typu spravnych sankcii
alebo inych napravnych opatreni a vysky spravnych penaznych sankcii vzali do
uvahy podl'a potreby vsetky tieto okolnosti:

a)
b)

c)

d)

f)

zavaznost’ a trvanie porusenia;

mieru zodpovednosti spravcu Uveru alebo nakupcu Gveru, alebo pripadne jeho
zastupcu ur¢eného v stlade s ¢lankom 17, ktory je zodpovedny za porusSenie;

finan¢nu silu spravcu tveru alebo ndkupcu uveru zodpovedného za porusenie
vratane odkazu na celkovy obrat pravnickej osoby alebo na ro¢ny prijem

fyzickej osoby;

dolezitost’ dosiahnutych ziskov alebo strat, ktorym sa zabranilo v dosledku
porusenia zo strany spravcu uveru alebo nakupcu tveru, alebo pripadne jeho
zastupcu uréeného v sllade s ¢lankom 17, ktory je zodpovedny za porusenie,
pokial’ ich mozno urcit’;

straty sposobené tretim strandm v dosledku porusenia, pokial tieto straty
mozno urcit’;

urovei spoluprace spravcu uveru alebo nakupcu tveru, ktory je zodpovedny za
porusenie, s prisluSnymi organmi;
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g) predchadzajuce poruSenia zo strany spravcu uveru alebo nakupcu tveru, alebo
pripadne jeho zastupcu ur¢eného v stlade s ¢lankom 17, ktory je zodpovedny
za porusenie;

h)  akékol'vek sucasné alebo potencialne systémové dosledky porusenia.

Ak sa situécie uvedené v odseku 1 vzt'ahuji na pravnické osoby, ¢lenské $taty takisto

zabezpedia, aby prislusné organy uplatiovali spravne sankcie a ndpravné opatrenia

stanovené v odseku 2 voéi ¢lenom vedenia alebo spravneho organu a voci d’al§im
osobam, ktoré¢ su podl'a vnutrostatneho prava zodpovedné za porusSenie.

Clenské $taty zabezpetia, aby pred prijatim akéhokol'vek rozhodnutia, ktorym sa
ukladaju spravne sankcie alebo napravné opatrenia stanovené v odseku 2 tohto
¢lanku, prislusné organy poskytli dotknutému spravcovi uveru, ndkupcovi tveru
alebo pripadne jeho zastupcovi ur¢enému v sulade s ¢lankom 17 moznost’ vypocutia.
Clenské $taty zabezpetia, aby kazdé rozhodnutie o uloZeni spravnych sankcii alebo
napravnych opatreni stanovenych v odseku 2 bolo riadne odévodnené a podliehalo
pravu odvolat’ sa.

HLAVA YV

Zrychlené mimosudne vymahanie kolateralu

Clanok 23

Podmienky dobrovol’'ného pouzivania zrychleného mimosudneho vyméahania kolateralu

1.

Clenské $taty zabezpeéia, aby veritel mohol uplatiiovat uvedeny mechanizmus
zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu, ak su splnené vsSetky tieto
podmienky:

a)  mechanizmus bol dohodnuty pisomne alebo v notarsky overenom formate, ak
tak stanovil ¢lensky $tat, veritel' a podnikovy dlznik, a v uvedenej dohode sa
Specifikuje vymahacia udalost’ a lehota, v ktorej moze podnikovy dlznik
vykonat’ platbu po uvedenej udalosti s cielom predist vykonaniu uvedeného
zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu;

b)  podnikovy dlznik bol jasne informovany o uplatiovani a dosledkoch
uvedeného zrychleného mimosidneho vymahania kolateralu pred uzavretim
dohody uvedenej v pismene a);

c) do 4 tyzdiov od vymahacej udalosti alebo v takej neskorsej lehote, na ktorej sa
dohodli veritel' a podnikovy dlznik, veritel pisomne oznamil podnikovému
dlznikovi vSetky tieto skutoc¢nosti:

1) zamer veritela spenazit aktiva prostrednictvom uvedeného
mechanizmu zrychleného mimosidneho vymahania kolateralu na
uspokojenie zmluvnych zaviazkov zabezpeéenej zmluvy o Uvere;

i)  typ opatreni v oblasti vymahania, ktoré sa budu uplatiiovat’ podla
¢lankov 25 a 26;

iii) lehotu na vykonanie platby pred pouzitim mechanizmu
zrychleného mimosidneho vymaéhania kolaterdlu uvedeného
V pismene a);
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iv) nesplateni sumu zabezpecenej zmluvy o Uvere splatni na zaklade
zmluvnych zavizkov zabezpecenej zmluvy o Uvere;

d) podnikovy dlznik nevykonal uplni platbu stanovenii v oznameni veritel'a
uvedenom v pismene c).

Na ucely odseku 1 dohoda uvedena v odseku 1 pism. a) zahffia priamo vykonatel'ny titul.

Na ucely odseku 1 pism. a) mozu €Elenské Staty stanovit’, aby sa v pripadoch, ked’ podnikovy
dlznik zaplatil aspon 85 % sumy zo zabezpeCenej zmluvy o Uvere, lehota uvedena v zmluve
predlZzila aspon 0 Sest’ mesiacov.

2.

SK

Clenské Staty zabezpetia, aby podnikovy dlznik nesmel disponovat majetkom
zaloZzenym ako kolateral od dorucenia oznamenia uvedeného v odseku 1 pism. c)
a aby podliehal vSeobecnej povinnosti spolupracovat’ a poskytovat’ vSetky relevantné
informéacie, ak je uvedeny mechanizmus zrychleného mimosudneho vymahania
kolateralu vykonatel'ny v stlade s odsekom 1.

Clenské $taty zabezpeéia, aby veritel' poskytol podnikovému dlznikovi odévodnent
lehotu na vykonanie platby aaby vyvinul odévodnené Usilie na to, aby predisiel
pouzitiu uvedeného mechanizmu zrychleného mimostdneho vymahania kolateralu.

Clanok 24

Vyméhanie
Clenské $taty zabezpedia, aby kolateral mohol byt speiiazeny podla uvedeného
mechanizmu zrychleného mimosudneho vymahania kolateralu.
Clenské $taty stanovia na spefiaZenie kolateralu podla odseku 1 pre kazdy typ
zalozného prava a kolateralu aspon jeden alebo obidva z tychto prostriedkov:
a)  verejna aukcia;
b)  sdkromny predaj.
Pre kazdy z tychto prostriedkov mézu Clenské Staty stanovit, aby bol podla potreby
vymenovany notar, sidny vykonavatel' alebo iny verejny Cinitel na zabezpecenie
efektivnej arychlej distriblcie vynosov z predaja ana prevod kolaterdlu na
nadobudatela alebo na zabezpecenie prav dlznika.

Ak Clenské Staty stanovia postupy mimosidneho vyméahania prostrednictvom
privlastnenia, pravo veritel’'a ponechat’ si aktiva na uspokojenie zaviazku podnikového
dlznika sa riadi uplatnitelnym pravom v kazdom ¢&lenskom State. Clenské Staty
zabezpecCia, aby v pripade privlastnenia kladny rozdiel, ktory sa ma zaplatit’
podnikovému dlznikovi, bol rozdielom medzi nesplatenou sumou zabezpecenej
zmluvy o Uvere a ocenenim aktiv.

Na ucely spenazenia uvedeného v odseku 2 musia ¢lenské Staty zabezpecit, aby
veritel' zorganizoval ocenenie aktiv s cielom ur¢it’ vyvolavaciu cenu v pripadoch
verejnej aukcie a sikromného predaja a aby boli splnené tieto podmienky:

a)  veritel’ a podnikovy dlznik sa dohodnt na odhadcovi, ktory bude vymenovany;
b)  ocenenie vykonava nezavisly odhadca;
c) ocenenie je spravodlivé a realistické;
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d)  ocenenie sa vykonava konkrétne na Gcely spenazenia kolateralu po vymahace;j
udalosti;

e)  podnikovy dlznik ma pravo napadnit’ ocenenie pred sidom v sulade s ¢lankom
29.

Na ucely pismena a), ak sa strany nemoézu dohodnit’ na vymenovani odhadcu na
ucely speniazenia kolaterdlu podla odseku 2, bude odhadca vymenovany
rozhodnutim sudneho dvora v sllade s vnuatro$titnym pravom ¢lenského Statu,
v ktorom ma podnikovy dlznik bydlisko alebo v ktorom je usadeny.

Cldanok 25

Verejné aukcia

Clenské Staty zabezpetia, aby sa spenaZenie kolaterdlu prostrednictvom verejnej
aukcie vykonalo v stlade s tymito aspektmi:

a)  veritel' verejne oznamil Cas a miesto verejnej aukcie asponn 10 dni pred jej
konanim;

b)  wveritel vyvinul odévodnené usilie na pritiahnutie ¢o najvysSicho poctu
potencialnych kupujucich;

c)  veritel oznamil podnikovému dlznikovi a kazdej tretej strane so zaujmom
0 aktiva alebo s pravom na ne konanie verejnej aukcie vratane ¢asu a miesta jej
konania asponi 10 dni pred jej konanim;

d)  pred verejnou aukciou sa uskuto¢nilo ocenenie aktiv;

e) vyvolavacia cena aktiv sa rovna aspon sume ocenenia urcenej pred verejnou
aukciou;

f)  aktiva m6ézu byt predané s najviac 20 % znizenim sumy ocenenia, ak platia
obidve tieto podmienky:

i)  ziadny kupujici neurobil na verejnej aukcii ponuku v sulade
S poziadavkami uvedenymi v pismenéach e) a f);

i)  existuje hrozba bezprostredného poskodenia aktiv.

Ak aktiva neboli predané na verejnej aukcii, Clenské Stdity modzu zabezpecit
spenazenie kolateralu prostrednictvom stikromného predaja.

Ak cClensky Stat zabezpeci druhu verejnu aukciu, uplatiiujii sa pismend a) az e)
odseku 1, ale aktiva mozu byt predané s d’al§$im znizenim ceny podla rozhodnutia
Clenskych statov.

Cldanok 26

Sukromny predaj

Clenské §taty zabezpeéia, aby sa speniazenie kolateralu prostrednictvom stikromného
predaja vykonalo v sulade s tymito aspektmi:

a)  veritel' vyvinul odovodnené usilie vratane primeranej verejnej reklamy na
pritiahnutie potencialnych kupujucich;
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b)  veritel oznamil podnikovému dlznikovi a kazdej relevantnej tretej strane so
zaujmom o aktiva alebo s pravom na ne svoj zamer predat’ aktiva aspon 10 dni
pred ich pontknutim na predaj;

C)  ocenenie aktiv sa uskuto¢nilo pred sukromnym predajom alebo verejnou
aukciou v stlade s ¢lankom 25 ods. 1 pism. ¢);

d)  orienta¢na cena aktiv sa rovna aspon sume stanovenej v oceneni podla pismena
C) v Case pontknutia aktiv na sukromny predaj;

e) aktiva mdézu byt predané s najviac 20 % znizenim ich hodnoty, ak platia
obidve tieto podmienky:
i)  Ziadny kupujaci neurobil ponuku vsUlade s poziadavkami
uvedenymi v pismenéch d) a e) v lehote 30 dni;

i) existuje hrozba bezprostredného poskodenia aktiv.

2. Ak aktiva neboli predané prostrednictvom sukromného predaja v lehote 30 dni od
ponuknutia aktiv na predaj, Clenské Staty zabezpecia, aby veritel' urobil predaju
verejnl reklamu v lehote d’al$ich aspon 30 dni pred uzavretim akéhokol'vek predaja.

3. Ak clensky S$tat zabezpeci druhy pokus prostrednictvom stkromného predaja,
uplatnuje sa odsek 1 pism. a) az d), ale aktiva mézu byt predané s d’alSim znizenim
ceny podl'a rozhodnutia ¢lenskych Statov.

Cldanok 27

Konkuren¢né zalozné prava

Clenské $taty zabezpedia, aby prioritu spojent s konkurenénymi zaloznymi pravami v tom
istom kolateradli neovplyvnilo vymahanie niektorého z uvedenych prav prostrednictvom
vnutroStatnych ustanoveni, ktorymi sa transponuje tato smernica.

Clanok 28

Pravo napadnut’ vymahanie

Clenské 3taty zabezpecia, aby mal podnikovy dlznik pravo napadnut pouzitie uvedeného
mechanizmu zrychleného mimostidneho vymahania kolateralu na vnutrostatnom sude, ak sa
predaj aktiv poskytnutych ako kolateral nevykonal v stlade s vnuatrostatnymi ustanoveniami,
ktorymi sa transponuje ¢lanok 24 ods. 3 a¢lanky 25 a 26, alebo ak sa ocenenie aktiv
nevykonalo v stlade s vnatrostatnymi ustanoveniami, ktorymi sa transponuje ¢lanok 24 ods.
4.

Clanok 29
Kompenzacia presahujldcej sumy
Clenské $taty zabezpegia, aby bol veritel' povinny zaplatit’ podnikovému dlznikovi akykol'vek

kladny rozdiel medzi nesplatenou sumou zo zabezpeéenej zmluvy o Uvere a ziskom z predaja
aktiv.
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Clanok 30

Vyrovnanie nesplatenej sumy

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 19 az 23 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
20XX/XX", v pripadoch, ked suma nadobudnuta po pouZiti uvedeného mechanizmu
zrychleného mimosudneho vyméhania kolaterdlu je niZ$ia nez nesplatend suma zo
zabezpecenej zmluvy o Uvere, mozu Clenské Staty zabezpecit’ vyrovnanie vSetkych zaviazkov
na zéklade uvedenej dohody v stlade s uplatnitelnymi vnatroStatnymi pravnymi predpismi.

Clanok 31

Prevod zabezpecenych zmliv o Uvere na tretie strany

Clenské Staty zabezpedia, Ze v pripade, ak tverové institicia alebo jej dcérska spoloénost
prevedie zabezpeCeni zmluvu o Uvere, Vktorej sa stanovuje pravo pouzit zrychlené
mimostdne vymahanie kolateralu, na akukol'vek tretiu stranu, uvedena tretia strana
nadobudne pravo pouzit uvedeny mechanizmus zrychleného mimostdneho vymahania
kolateralu v pripade zlyhania podnikového dlznika za rovnakych podmienok ako uverova
inStitucia.

Clanok 32

ReStrukturalizacia a insolvenéné konanie

1. Ustanovenia tejto smernice sa uplatiiujii bez toho, aby bola dotknutd smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20XX/XX*.
2. Clenské staty zabezpegia, aby v pripade insolvenéného konania, ktoré sa zacalo so

zretel'om na podnikového dlznika, spenazenie kolaterdlu na zaklade vnutroStatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje tito smernica, podlichalo preruSeniu
jednotlivych krokov vymahania v sulade s uplatnitel'nymi vnutrostatnym pravom.

Clanok 33

ZhromaZd’ovanie udajov

1. Clenské $taty a v pripade Giverovych ingtitucii prisluiné organy, ktoré vykonavaji
dohlad nad uverovymi institiciami, kazdorocne zhromazduju od veritelov
informécie 0 pocte zabezpeCenych zmliv o Uvere, ktoré sa vymahaju
prostrednictvom uvedeného zrychleného mimostidneho vyméhania Kkolateralu,
a 0 lehotach takéhoto vymahania.

2. Clenské $taty a v pripade uverovych institcii prislusné organy, ktoré vykonavaju
dohl'ad nad uverovymi insStituciami, kazdorone zhromazduji od veritel'ov tieto
informécie:

41 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../.... z[...] o rimcoch preventivnej restrukturalizcie,

druhej Sanci a opatreniach na zvySenie ucinnosti postupov restrukturalizcie, platobnej neschopnosti
a oddlZenia a 0 zmene smernice 2012/30/EU (U.v. EUL[...],[...],s. [...]).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../.... z[...] o ramcoch preventivnej restrukturalizacie,
druhej Sanci a opatreniach na zvySenie ucinnosti postupov reStrukturalizacie, platobnej neschopnosti
a oddlzenia a 0 zmene smernice 2012/30/EU (U.v. EUL[...],[...],s. [...]).
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a) pocet konani na zaklade vnutroStatnych ustanoveni, ktorymi sa
transponuje tato smernica, zacatych, prebiehajucich a realizovanych
vratane:

1) poctu konani tykajucich sa hnutel'ného majetku,
1) poctu konani tykajucich sa nehnutelného majetku,

b) trvania konani od ozndmenia po vyrovnanie zabezpecenych
prostrednictvom spenazenia (verejny predaj, sikromny predaj alebo
privlastnenie);

C) priemerné naklady na kazdé konanie v EUR;

d) mier vyrovnania.

Clenské $taty zlu¢ia udaje uvedené vodseku 2 azo sthrnnych udajov zostavia
Statistiku za cely kalendarny rok od DATUM [OP: Vlozte datum 1. januar po prijati
tohto aktu].

Statistika uvedena v prvom pododseku sa oznamuje Komisii kazdy rok, ato do
31. marca kalendarneho roku nasledujuceho po roku, za ktory boli zhromazdené
Udaje.

HLAVA VI

Zaruky a povinnost’ spolupracovat’

Clanok 34
Uprava zmluvy o Gvere

Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti informovat’ spotrebitel'a podla smernice
2014/17/EU, smernice 2008/48/ES a smernice 93/13/EHS, ¢lenské §taty zabezpetia,
aby pred Upravou podmienok zmluvy o Gvere na zéklade stuhlasu alebo v zmysle
zékona veritel’ 0ozndmil spotrebitelovi tieto informacie:

a)  jasny a komplexny zoznam navrhovanych zmien;
b)  Casovy ramec vykonavania uvedenych zmien;

c) dovod staznosti, ktori ma spotrebitel k dispozicii v savislosti
s uvedenymi zmenami;

d)  cas na podanie akejkol'vek takejto staznosti;

e) meno aadresu vnutroStaitneho organu, ktorému moze byt podana
uvedena st’aznost’.

Clanok 35
St’aznosti

Clenské staty zabezpedia, aby spravca uveru bezodkladne oznamil dlznikovi tieto
informécie:

a)  totoznost' spravcu uveru,

b)  kopiu jeho povolenia udeleného na zaklade ¢lanku 6;
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Cc)  meno, adresu a kontaktné udaje prislusnych organov ¢lenského $tatu, v ktorom
ma dlznik bydlisko alebo v ktorom je usadeny a v ktorom moze dlznik podat’
staznost.

Oznamenie uvedené v odseku 1 musi byt v pisomnej alebo elektronickej podobe, ak

to umoziuje pravo Unie alebo vnutrostatne pravo.

Clenské $taty zabezpecia, aby vo vietkych naslednych oznameniach dlznikovi, ako aj
v akejkol'vek telefonickej komunikacii spravca uveru zahrnul alebo uviedol
informécie uvedené v odseku 1 pism. a) a c).

Clenské Staty zabezpecCia, aby spravcovia uverov stanovili a zachovavali G¢inné
a transparentné postupy vybavovania st'aznosti doru¢enych od dlznikov.

Clenské 3taty zabezpelia, aby spravcovia uverov vybavovali staznosti dlZnikov
bezplatne a aby spravcovia Giverov zaznamenavali staznosti a opatrenia prijaté na ich
rieSenie.

Clenské §taty zabezpeGia, aby prislusné organy stanovili a uverejnili postup
vybavovania staznosti dlznikov tykajlcich sa nadkupcov Uverov, spravcov Uverov
a poskytovatel'ov uverovych sluzieb a aby uvedené staznosti vybavovali okamzite po
ich doruceni.

Clénok 36
Ochrana osobnych tdajov

Poskytovanie informacii o spracovani osobnych udajov jednotlivym osobam,
spracovanie takychto osobnych (dajov a akékol'vek dalSie spracovanie osobnych
idajov na ucely tejto smernice sa uskutoéiiuje v stlade s nariadenim (EU) 2016/679
a nariadenim (ES) €. 45/2001.

Clanok 37
Spolupraca medzi prisluSnymi organmi

Clenské Staty zabezpecia, aby prislusné organy uvedené v ¢lankoch 7, 11, 12, 13, 16,
18, 19 a 21 navzajom spolupracovali vzdy, ked’ je to potrebné na el vykonavania
ich povinnosti alebo pravomoci na zaklade vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi sa
transponuje tato smernica. Uvedené organy takisto koordinuju svoje kroky s ciefom
predist moznej duplicite a prelinaniu pri uplatiovani prdvomoci v oblasti dohl'adu
a spravnych sankcii a opatreni na cezhrani¢né pripady.

Clenské §taty zabezpedia, aby si prisluiné organy na poziadanie a bezodkladne
navzajom poskytovali informacie pozadované na ucely vykonavania svojich funkcii
apovinnosti na zaklade vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi sa transponuje tato
smernica.

Clenské $taty zabezpedia, aby prislusné organy, ktoré pri vykonavani svojich funkcii
a povinnosti na zéklade tejto smernice dostanti déverné informacie, pouzili uvedené
informacie iba po¢as vykonavania svojich funkcii a povinnosti.

Clenské §taty prijma potrebné spravne a organizaéné opatrenia na ulahdenie
spoluprace uvedené v tomto ¢lanku.

Europsky organ pre bankovnictvo ul'ah¢i vymenu informdcii medzi prislusnymi
organmi ¢lenskych Statov a podpori ich spolupracu.
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Hlava VII

Zmena

Clanok 38
Zmena smernice 2014/17/EU
Vklada sa tento ¢lanok 28a:
,,Clanok 28a

1. V pripade postUpenia prav veritel'a vyplyvajucich zo zmluvy o Uvere alebo samotnej
zmluvy na tretiu stranu ma spotrebitel pravo uplatnit’ voc¢i nadobudatel'ovi prav
akékol'vek namietky, ktoré mal k dispozicii proti povodnému veritel'ovi, vratane
vzajomného zapocitania pohladavok, ak je v prislusnom ¢lenskom State povolené.

2. Spotrebitel’ musi byt’ informovany o postupeni uvedenom v odseku 1.

Hlava VIII

Zavere¢né ustanovenia

Clanok 39
Vybor
1. Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%,

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 40

Hodnotenie

1. Pat rokov po datume nadobudnutia Uc€innosti tejto smernice Komisia vykona

hodnotenie tejto smernice a predlozi spravu o hlavnych zisteniach Eurdpskemu
parlamentu, Rade a Eurdépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru.

2. Ak sa vramci hodnotenia identifikuji zavazné problémy pri fungovani smernice,
V sprave by sa malo uviest, ako Komisia planuje riesit’ identifikované problémy
vratane krokov a nac¢asovania pripadnej revizie.

43 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.182/2011 zo 16.februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zésady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykondavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Clanok 41

Transpozicia

1. Clenské $taty najneskor 31. decembra 2020 prijmG a uverejnia zakony, iné pravne
predpisy aspravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou.
Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

2. Uvedené ustanovenia sa uplatiiuji od 1. januara 2021.
Clanok 4 ods. 1, ¢lanok 7 a &lanky 9 az 12 sa v$ak uplatiiuji od 1. jila 2021.

3. Clenské $taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Podrobnosti 0 odkaze upravia ¢lenské $taty.

4. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro$tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Clanok 42

Nadobudnutie aéinnosti

Tato smernica nadobtida u¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie.

Clanok 43

Adresati

Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

52

SK



	1. KONTEXT NÁVRHU
	• Dôvody a ciele návrhu
	• Súlad s existujúcimi ustanoveniami politík v tejto oblasti politiky
	• Súlad s ostatnými politikami Únie

	2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
	• Právny základ
	• Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci Únie)
	• Primeranosť
	• Výber nástroja

	3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU
	• Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov
	• Konzultácie so zainteresovanými stranami
	• Získavanie a využívanie odborných znalostí
	• Posúdenie vplyvu
	• Regulačná vhodnosť a zjednodušenie
	• Základné práva

	4. VPLYV NA ROZPOČET
	5. INÉ PRVKY
	• Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ
	• Vysvetľujúce dokumenty (v prípade smerníc)
	• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu


